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AGENZIA ITALIANA
PER LA COOPERAZIONE
ALLO SVILUPPO

Sede di Khartoum

SUPPLY CONTRACT

ltalian Agency for Development Cooperation (AICS)
Khartoum Office, Street 33, Amarat, Khartoum - Sudan

on behalf of and for the account of the government of Italy
("The contracting authority),

of the one part,

and

Omnia Medical Services Co.Ltd

Official registration number: 2265

Khartoum 2, North East Al Qurashi Park, Katarina Street
Khartoum, Sudan

110010018500

{the contractor’)

of the other part,

have agreed as follows:

CONTRACT TITLE

Supply of Blood Bank Equipment for Kassala Health Citadel -
SUDAN

Identification number: 8651904

LOT 2: Ref CIG 9329560477

Article 1 Subject
1.1 The subject of the contract shall be:

The supply, delivery, unloading, siting and installation, training, commissioning,

maintenance, after-sales service of the following supplies:
Lot n° 2: CIG 9329560477- Laboratory and medical Equipment

NO. ITEMS i ary
1 | ANALYZER, HAEMATOLOGY, 3 POLUPATION 1
\ 2 |[BLOOD BAGS, SEALER 4
3 |BLOOD BAGS, SEALER, PORTABLE 2
4 | BLOOD BAG TUBE STRIPPER 5
s |BILOOD BAG/PLASMA THAWING BATH MACHINE, 5 t
TABLETOP /
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6 CENTRIFUGE, TABLETOP 3
v CENTRIFUGE, BLOODBAGS, FLOOR-STANDING, 2
REFRIGERATD
8 CHAIR, HOSPITAL 5
9 COUCH, SAMPLE COLLECTION/BLOOD DONOR 5
10 FREEZERS, BLOOD BANK, ULTRA - LOW TEMPERATURE 2
11 DIGITAL ALARM CLOCK, W/TIMER AND STOPWATCH 4
12 WEIGHT SCALE, WITH HEIGHT RODS (200KG/220CM) 2
13 |ICEPACK 30
14 INCUBATOR, AEROBIC 2
15 PIPETTES,SINGLE CHANNEL, 100-1000 ul 2
16 PIPETTES,SINGLE CHANNEL, 5-200 ul 2
17 MICROSCOPE, LIGHT 1
18 REFRIGERATOR, BLOOD BANK 4
19 SCALES, CLINICAL, BLOOD COLLECTION 6
20 SEARATION STAND FOR PLASMA 4
21 SHAKER FOR PLATELETS 4
22 | STHETSCOPE, (dualHead) Bowles type 4
23 SPHYNGOMANOMETER, Adul, Pediatric 4
24 | TORNIQUETTE 10
25 | TRANSIT MEDICAL BAG 6
26 UPS, 3000VA, MEDICAL GRADE 10
27 |WATER COOLER 2

The aim of the turn-key project is the supply of Equipment and Services for the
Blood Bank of Kassala Health Citadel in SUDAN.

The place of acceptance of the supplies shall be State Ministry of Health - Blood
Bank,Kassala health cittadel, Kassala SUDAN, the time limits for delivery shall be
120 days and the Incoterm applicable shall be DDP'. The implementation period
of tasks shall run after signature of both parties.

1.2 The contractor shall comply strictly with the terms of the special conditions and
the technical annex.

1.3 The supplies which form the [subject of the contract must be accompanied by the
spare parts described by the contractor in its tender and by the accessories and
other items necessary for using the goods over a period of 1 year, as specified in
the instructions to tenderers.

Article 2 Origin

The rules of origin of the goods are defined in Article 10 of the special conditions.

1 DDP (Delivery Duties Paid- Incoterms 2020 International Chamber of Commerce -
http://www.iccwbo.org/incoterms/
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A certificate of origin for the goods must be provided by the contractor at the latest when
it requests provisional acceptance of the goods. Failure to comply with this condition may
result in the termination of the contract and/or suspension of payment.

Article 3 Price

3.1 The price of the supplies shall be that shown on the financial offer (specimen in
Annex IV). The total maximum contract price shall be

EUR 139.201,50 (One hundred thirty-nine thousand and two hundred five /50 EURQ)
3.2 Payments shall be made in accordance with the general and/or special conditions
(Articles 26 to 28).
Article 4 Order of precedence of contract documents
The contract is made up of the following documents, in order of precedence:

- the contract agreement;

- the special conditions

- the general conditions (Annex |);

- the technical specifications

- the technical offer;

- the budget breakdown (Annex IV);

- specified forms and other relevant documents (Annex V)];

The various documents making up the contract shall be deemed to be mutually
explanatory; in cases of ambiguity or divergence, they shall prevail in the order in which
they appear above.

Done in English in three originals, two originals being for the AICS and one original being
for the contractor.

For the contractor For the contracting authority
Name M‘mf@q Shmkij Name: Michele Morana
T*ﬂe =S CQ\QSW\OY\C@{*‘ Title: Dir@CGr, of ALCS Khartoum office

fj,_;Sig‘natL%r?;n Signature (ﬁ[/db L{LLL(L

\ % \'\
\
Date:‘OQD "0\3'—2@23 Date: OG_Q?)-‘Q\QB' - '
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SPECIAL CONDITIONS

CONTENTS

These conditions amplify and supplement, if necessary, the general conditions
governing the contract. Unless the special conditions provide otherwise, those
general conditions remain fully applicable. The numbering of the articles of the
special conditions is not consecutive but follows the numbering of the articles of
the general conditions. In exceptional cases, and with the authorization of the
appropriate Commission departments, other clauses may be added to cover
specific situations.

Article 2 Language of the contract
2.1 The language used shall be English.

Article 4 Communications

4.1 Any Communications about the contract by the contractor to the
Contracting Authority will be in writing and addressed to the attention of
Procurement Office
ltalian Agency for Development Cooperation (AICS)
Khartoum Office
Street 33, Amarat
Khartoum - Sudan
E-mail: procurement.sudan®aics.gov.it att:

indicating the contract reference number (CIG number).

For the contractor:
Marwa Shoukry Hassan
Omnia Medical Services Co.Ltd
North East Al Qurashi Park, Katarina Street, Khartoum 2
+249917939202 - +249123333025
Sales2@omsco.sd
Article 6 Subcontracting

6.3 When selecting sub-contractors, the contractor must give preference to
natural persons or companies from SUDAN States capable of
implementing the tasks required on similar terms.

Article 7 Supply of documents

7.1 The Contractor takes full responsibility of the implementation of tasks in
order to successfully achieve the scope of the contract. So, he could
decide to perform a sites survey before the effectiveness of the contract.
The Contractor will submit a final plan of activities agreed with the
Contracting Authority, stamped and signed by the legal representative.
The final activity plan will indicate the human resources and all the other
means intended to use. This plan musttake into accountthe operational
needs of the Health Facilities where equipment and services are
delivered and minimize any inconvenience arising from the execution
of the contract. The activity plan should also put in evidence any civil
works to be performed by the Health Facilities before the delivery of the
equipment. Any needed civil works that are not mentioned in th
activity plan and agreed with the Contracting Authority will be at charg
of the Contractor, without any reimbursement.
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7.2  The Contracting Authority shall approve the activity plan after its
submission or may propose modifications. If the Contracting Authority
will not respond, the activity plan will be considered approved by silent
consent. In the event of request of modification, the contractor could
propose modifications to the activity plan. If modifications will not be
submitted for approval, the Contractor may incur in the sanctions as
provided for in the following Article 21 - Delays in implementation of
the tasks and also in the contract General Conditions.

Article 8 Assistance with local regulations

8.2  The Contracting Authority will upon request assist the Contractor with
the necessary documents/ declaration to facilitate the custom
clearance. (customs clearance and all operations related are the
contractor responsibility).

Article 9 General obligations
9.1  The contractor shall take the necessary measures to ensure the visibility
of the Italian Cooperation Financing. These measures must comply with

the requirements settled down in the article 29.5
Article 10 Origin

10.1 All supplies under this contract can originate from any country. The
product must have been assessed to meet all high safety, health, and
environmental protection requirements for CE marking and the letter
'CE’ must appear on the products traded. CE marking is mandatory.
The CE marking must be visible, legible and indelible”
(https://ec.europa.eu/growth/singlemarket/ce-marking_en.

Article 11 Performance guarantee

11.1 The amount of the performance guarantee shall 10 % of the total contract
price, including any amounts stipulated in addenda to the contract.

11.7 The performance guarantee shall be released within 60 days of the issuing
of the signed final acceptance certificate for its total amount except for
amounts, which are the subject of amicable settlement, arbitration or
litigation.

Article 12 Liabilities and insurance

12.1  All risks insurance: Subject: “warehouse to warehouse”; Amount: 110%
of DDP (Delivered Duty Paid- Incoterms 2020) value in Euro must be
included in the DDP prices. Insured parties: Insurance should be made
in the name of the Contracting Authority. Coverage period: From the
date of commencement of activities to date of provisional acceptance.

Article 13 Programme of implementation of tasks

13.2 Within 20 days from the notification signature of the contract the
contractor will send to the Contracting Authority a timetable of
activities to come, with indication of duration, date, means and units of
Human resources appointed to undertake the task. The Project
Manager will approve by AICS the Programme of Implementation of
tasks.
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Article 14 Contractor's drawings

14.1 The Contractor will provide the final user with a complete set of technical
drawings for installation, including the electrical drawings of every
component with service manual in English language.

Article 15 Sufficiency of tender prices

15.1 No revision of tender prices is allowed, and the Contractor is deemed to
have evaluated with diligence every cost component arising from the
implementation of contract tasks.

Article 16 Tax and customs arrangements
16.1 Delivery conditions are DDP incoterms 2020.

Article 17 Patents and licences

17.1  All License for software utilization and updates must be in the name of
the final User.

Article 18 Commencement order

18.1  The implementation of the tasks shall begin after the signature of the
contract by both parties.

Article 19 Period of implementation of the tasks

19.1 The period of implementation of task is 120 days from the
commencement date.

Article 21 Delays of implementation of the tasks

21.4 I|fthe authorized local service in charge of the after-sale and maintenance
service does not provide the service according to the deadline
established in the Technical Specifications, it will be subdue to
penalties. This penalty for such delay is set to 50 Euro per day and up to
a maximum of 1 % of the value of the contract. The amount
corresponding of the total delays will be deducted from the
Performance Guarantee or any other payment due to the contractor.

Article 24 Qualities of Supplies

24.4 The supplies shall have valid CE mark and shall be compliant with IEC
60601 last revision standard, IEC 61010-1 EU Directive 93/42/CEE
MDD.

24.5 The Tenderer shall warrant that all supplies have no defect arising from
design, materials or workmanship.

24.6 The Contractor shall warrant that the supplies are new, unused, of the
most recent models and incorporate all recent improvements in design
and materials. The Contractor shall further warrant that none of the
supplies have any defect arising from design, materials or
workmanship.
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Article 25 Inspection and testing

25.2 The place to inspect and test the goods will be the place of final
destination at the presence of the final user, the donor and the
contractor representatives.

25.4 The Contractor shall test, calibrate and commission the goods, in
presence of the Contracting Authority, as appropriate and in such way
that, upon installation completion, they are fully operational and ready
for use.

25.9 the Contractor shall cover all official testing and commissioning
procedure costs including costs for instrumentation and materials.

25.10 Only specialized and qualified personnel by the contractor will install
and test the supplies.

25.11 The contractor will submit to the Contracting Authority and the final user
the complete set of reports of installation.

Article 26 General principles for payments

26.1 Payments shall be made in euros. Pre-financing is applicable to this
contract. Payments shall be authorized by AICS Khartoum Office and
made by AICS Central Office.

26.3 The final payment to the contractor of the amounts due shall be made
within 90 days after receipt by the contracting authority of an invoice
and of the application for the certificate of provisional acceptance.

26.5 In order to obtain payments, the contractor must forward to the authority
referred to in paragraph 26.7 above: ‘

a) Forthe 40% pre-financing, the pre-financing guarantee.

b) Forthe 60 % balance, the invoice(s) in triplicate together with the
request for provisional acceptance of the supplies.

26.9 The contract does not include price revision.

Article 29 Delivery

29.1 The Contractor shall bear all risks relating to the goods until final
acceptance at destination. The supplies shall be packaged so as to
prevent their damage or deterioration in transit to their destination

29.3 The packaging shall remain the property of the contractor subject to
environmental considerations.

29.4 The Supplier shall mail to the Contracting Authority, with a copy to the
Insurance Company all the documents necessary to the delivery of the
goods (the list of these documents will be defined at the moment of the
contract signature).

29.5 Sticker with the Logo of the Donor (see Pattern - Dimension of minimum
20 cm - lower side or if rounded consider the radius) must be placed on
each package of the items described in Article 1.1 of the Instruction to
the Tenderers, with the words: Grant of AICS.
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Article 30 - Verification operations

30.6 The Contractor will provide reconstruction of the whole floors, walls,
finishing and any other damage or need for adaptation/repair of the
rooms/building. This means, but it is not limited to, also the fixed
furniture and finishing and the installations (including electrical power,
data network, medical gases, air conditioning, water supply and
drainage, etc.) possibly affected by the supply, as well as all other
damages caused during the installation works.

30.7 Any damage to hospital structures, finishing or installations caused by the
supplier/installer shall be repaired by the supplier/installer within 2
weeks using the same construction materials of the damaged areas and
restoring all the previous services with the same supply quality.

30.8 The Contractors shall install, putin perfect operating conditions and ready
to use the offered medical equipment, including the calibration of the
systems to ensure the best digital images quality.

30.9 The Contractor shall perform on the contract with due care and diligence,
providing for the delivery, assembly, testing and start-up of the
equipment, including correction of any defects. The Contractor must
have skilled manpower equipped with appropriate tools to properly
execute the contract.

Article 31 Provisional acceptance

The certificate of provisional acceptance must be issued using the template in
Annex C11%,

31.2. By derogation, the contractor may apply, by notice to the project
manager, for a certificate of provisional acceptance when supplies are
ready for provisional acceptance. The project manager shall within 45
days of receipt of the contractor's application either:

— issue the certificate of provisional acceptance to the contractor with
a copy to the contracting authority stating, where appropriate, his
reservations, and, inter alia, the date on which, in his opinion, the
supplies were completed in accordance with the contract and
ready for provisional acceptance; or

- reject the application, giving his reasons and specifying the action
which, in his opinion, is required of the contractor for the certificate to
be issued.

The contracting authority’s time limit for issuing the certificate of
provisional acceptance to the contractor shall not be considered
included in the time limit for payments indicated in Article 26.3.

Article 32 Warranty obligations

32.2. Unlimited On demand interventions shall be included for any defect
covered by the warranty period according to the Technical Specification
in Annex II. The interventions will include spare parts.

32.10 Spare parts, consumables and maintenance services Availability of spare
parts, consumables and maintenance services must be guaranteed for
not less than 10 years from the date of signature of the contract.
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Article 33 After-sales service

33.2 The Contractor shall provide, for all the articles supplied, the provision of
reliable and regular aftersales and maintenance service at the place of
installation, guaranteeing repair of the goods supplies during 12
months period after Provisional Acceptance.

33.3 This service has to be conducted according to the requirements indicated
in Annex Il and [ll. Such service will make available timely the necessary
spare parts, reagents and consumables through a commercial
relationship with the producer.

33.4 Except for what differently provided in the technical specifications (annex
Il to the contract), the after sales service is comprehensive of 2
mandatory interventions per year. After Sale service shall include
regular preventive maintenance/safety and functionality checks / QA as
per Manufacturer's recommendations

Article 40 Settlement of disputes

40.1 Any disputes arising out of or relating to this contract, which cannot be
settled, otherwise shall be referred to the exclusive jurisdiction of ltaly
in accordance with the national legislation of the state of the contracting
authority.

Article 44 Data protection

44.1 Processing of personal data related to the implementation of the contract
by the contracting authority takes place in accordance with the national
legislation of the state of the contracting authority and with the
provisions of the respective financing agreement.

44.2 To the extent that the contract covers an action financed by the European
Union, the Contracting Authority may share communications related to
the implementation of the contract, with the European Commission.
These exchanges shall be made to the Commission, solely for the
purpose of allowing the latter to exercise its rights and obligations
under the applicable legislative framework and under the financing
agreement with the Partner country - contracting authority. The
exchanges may involve transfers of personal data (such as names,
contact details, signatures and CVs) of natural persons involved in the
implementation of the contract (such as contractors, staff, experts,
trainees, subcontractors, insurers, guarantors, auditors and legal
counsel). In cases where the contractor is processing personal data in
the context of the implementation of the contract, he/she shall
accordingly inform the data subjects of the possible transmission of
their data to the Commission. When personal data is transmitted to the
Commission, the latter processes them in accordance with Regulation
(EU) 2018/1725 of the European Parliament and of the Council of 23
October 2018 on the protection of natural persons with regard to the
processing of personal data by the Union institutions, bodies, offices
and agencies and on the free movement of such data, and repealing
Regulation (EC) No 45/2001 and Decision No 1247/2002/EC" and as
detailed in the specific privacy statement published at ePRAG.

' OJ L 205 0f21.11.2018, p. 39
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Article 1 -

I.1.

1.2.

1.3.

1.4.

Article 2 -

2.1.

Article 3 -

3.1.

Article 4 -

4.1.

4.2.

4.3.

44.

August 2020

PRELIMINARY PROVISIONS

Definitions

The headings and titles in these general conditions shall not be taken as part thereof or be
taken into consideration in the interpretation of the contract.

Where the context so permits, words in the singular shall be deemed to include the plural
and vice versa, and words in the masculine shall be deemed to include the feminine and
vice versa.

Words designating persons or parties shall include firms and companies and any
organisation having legal capacity.

The definitions of the terms used throughout these general conditions are laid down in the
‘Glossary of terms’, Annex Ala to the practical guide, which forms an integral part of the
contract.

Language of the contract

The language of the contract and of all communications between the contractor,
contracting authority and project manager or their representatives shall be as stated in the
special conditions.

Order of precedence of contract documents

The order of precedence of the contract documents shall be stated in the contract.

Communications

Any written communication relating to this contract between the contracting authority or
the project manager, and the contractor shall state the contract title and identification
number, and shall be sent by post, cable, telex, facsimile transmission, e-mail or personal
delivery, to the appropriate addresses designated by the parties for that purpose in the
special conditions.

If the sender requires evidence of receipt, it shall state such requirement in its
communication and shall demand such evidence of receipt whenever there is a deadline
for the receipt of the communication. In any event, the sender shall take all the necessary
measures to ensure timely receipt of its communication.

Wherever the contract provides for the giving or issue of any notice, consent, approval,
certificate or decision, unless otherwise specified such notice, consent, approval,
certificate or decision shall be in writing and the words ‘notify’, ‘consent’, ‘certify’,
‘approve’ or ‘decide’ shall be construed accordingly. Any such consent, approval,
certificate or decision shall not unreasonably be withheld or delayed.

Any oral instructions or orders shall be confirmed in writing.
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Article 5 -

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

Article 6 -

6.1.

6.2,

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

August 2020

Assignment

An assignment shall be valid only if it is a written agreement by which the contractor
transfers its contract or part thereof to a third party.

The contractor shall not, without the prior consent of the contracting authority, assign the
contract or any part thereof, or any benefit or interest thereunder, except in the following
cases:

a) a charge, in favour of the contractor's bankers, of any monies due or to become due
under the contract; or

b) the assignment to the contractor's insurers of the contractor's right to obtain relief
against any other person liable in cases where the insurers have discharged the
contractor's loss or liability.

For the purpose of Article 5.2, the approval of an assignment by the contracting authority
shall not relieve the contractor of its obligations for the part of the contract already
performed or the part not assigned.

If the contractor has assigned the contract without authorisation, the contracting authority
may, without formal notice thereof, apply as of right the sanction for breach of contract
provided for in Articles 35 and 36.

Assignees shall satisfy the eligibility criteria applicable for the award of the contract and
they shall not fall under the exclusion criteria described in the tender dossier.

Subcontracting

A subcontract shall be valid only if it is a written agreement by which the contractor
entrusts performance of a part of the contract to a third party.

The contractor shall request to the contracting authority the authorisation to subcontract.
The request must indicate the elements of the contract to be subcontracted and the
identity of the subcontractors. The contracting authority shall notify the contractor of its
decision within 30 days of receipt of the request, stating reasons should it withhold such
authorisation.

Subcontractors shall satisfy the eligibility criteria applicable for the award of the contract.
They shall not fall under the exclusion criteria described in the tender dossier and the
contractor shall ensure that they are not subject to EU restrictive measures.

No subcontract creates contractual relations between any subcontractor and the
contracting authority.

The contractor shall be responsible for the acts, defaults and negligence of its
subcontractors and their agents or employees, as if they were the acts, defaults or
negligence of the contractor, its agents or employees. The approval by the contracting
authority of the subcontracting of any part of the contract or of the subcontractor to
perform any part of the tasks shall not relieve the contractor of any of its obligations
under the contract.

If a subcontractor has undertaken any continuing obligation extending for a period

exceeding that of the warranty period under the contract towards the contractor in respect
of the supplies provided by the subcontractor, the contractor must, at any time after the
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6.7.

6.8.

expiration of the warranty period, transfer immediately to the contracting authority, at the
contracting authority's request and cost, the benefit of such obligation for the unexpired
duration thereof.

If the contractor enters into a subcontract without approval, the contracting authority may,
without formal notice thereof, apply as of right the sanction for breach of contract
provided for in Articles 35 and 36.

If a subcontractor is found by the contracting authority or the project manager to be
incompetent in discharging its duties, the contracting authority or the project manager
may request the contractor forthwith, either to provide a subcontractor with qualifications
and experience acceptable to the contracting authority as a replacement, or to resume the
implementation of the tasks itself.

OBLIGATIONS OF THE CONTRACTING AUTHORITY

Article 7 -

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

Article 8 -

8.1.

August 2020

Supply of documents

Save where otherwise provided in the special conditions, within 30 days of the signing of
the contract, the contracting authority shall provide the contractor, free of charge, with a
copy of the drawings prepared for the implementation of the tasks and a copy of the
specifications and other contract documents. The contractor may purchase additional
copies of these drawings, specifications and other documents, in so far as they are
available. Upon final acceptance, the contractor shall return to the contracting authority
all drawings, specifications and other contract documents.

The contracting authority shall co-operate with the contractor to provide information that
the latter may reasonably request in order to perform the contract.

The contracting authority shall notify the contractor of the name and address of the
project managet.

Unless it is necessary for the purposes of the contract, the drawings, specifications and
other documents provided by the contracting authority shall not be used or communicated
to a third party by the contractor without the prior consent of the contracting authority.

The project manager shall have authority to issue to the contractor administrative orders
incorporating such supplementary documents and instructions as are necessary for the
proper execution of the contract and the remedying of any defects therein.

The special conditions must indicate the procedure used, if necessary, by the contracting
authority and the project manager to approve drawings and other documents provided by
the contractor.

Assistance with local regulations

The contractor may request the assistance of the contracting authority in obtaining copies
of laws, regulations and information on local customs, orders or bye-laws of the country
where the supplies are to be delivered which may affect the contractor in the performance
of its obligations under the contract. The contracting authority may provide the assistance
requested to the contractor at the contractor's cost.

Page 5 of 36

cde_annexige en



8.2,

8.3.

8.4.

Article 9 -

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

9.6.

August 2020

The contractor shall duly notify the contracting authority of details of the supplies so that
the contracting authority can obtain the requisite permits or import licences.

The contracting authority will undertake to obtain, in accordance with the special
conditions, the requisite permits or import licences within a reasonable period, taking
account of the implementation dates for the tasks.

Subject to the provisions of the laws and regulations on foreign labour of the country in
which the supplies are to be delivered, the contracting authority provides reasonable
assistance to the confractor, at its request, for its application for any visas and permits
required by the law of the country in which the supplies are to be delivered, including
work and residence permits, for the personnel whose services the contractor and the
contracting authority consider necessary, as well as residence permits for their families.

OBLIGATIONS OF THE CONTRACTOR

General obligations

The contractor shall execute the contract with due care, efficiency and diligence in
accordance with the best professional practice.

The contractor shall, in accordance with the provisions of the contract, supply (deliver,
unload, commission) the supplies and carry out any other work including the remedying
of any defects in the supplies. The supply may include, as an incidental matter, siting and
installation operations. The contractor shall also provide all necessary equipment,
supervision, labour and facilities required for the implementation of the tasks.

The contractor shall comply with administrative orders given by the project manager.
Where the contractor considers that the requirement of an administrative order goes
beyond the scope of the contract, it shall, give notice with reasons to the project manager.
If the contractor fails to notify within 30 days period after receipt thereof, he shall be
barred from so doing. Execution of the administrative order shall not be suspended
because of this notice.

The contractor shall supply, without delay, any information and documents to the
contracting authority upon request, regarding the conditions in which the contract is
being executed.

The contractor shall respect and abide by all laws and regulations in force in the country
where the supplies are to be delivered and shall ensure that its personnel, their
dependants, and its local employees also respect and abide by all such laws and
regulations. The contractor shall indemnify the contracting authority against any claims
and proceedings arising from any infringement by the contractor, its employees and their
dependants of such laws and regulations.

Should any unforeseen event, action or omission directly or indirectly hamper
performance of the contract, either partially or totally, the contractor shall immediately
and at its own initiative record it and report it to the contracting authority. The report shall
include a description of the problem and an indication of the date on which it started and
of the remedial action taken by the contractor to ensure full compliance with its
obligations under the contract. In such event the contractor shall give priority to solving
the problem rather than determining liability.
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%k

9.8.

9.9.

9.10.

Subject to Article 9.9, the contractor undertakes to treat in the strictest confidence and not
make use of or divulge to third parties any information or documents which are linked to
the performance of the contract without the prior consent of the contracting authority. The
contractor shall continue to be bound by this undertaking after completion of the tasks
and shall obtain from each member of its staff the same undertaking. However, use of the
contract’s reference for marketing or tendering purposes does not require prior approval
of the contracting authority, except where the contracting authority declares the contract
to be confidential.

If the contractor is a joint venture or a consortium of two or more persons, all such
persons shall be jointly and severally bound in respect of the obligations under the
contract, including any recoverable amount. The person designated by the consortium to
act on its behalf for the purposes of the contract shall have the authority to bind the
consortium and is the sole interlocutor for all contractual and financial aspects. The
composition or the constitution of the joint venture or consortium shall not be altered
without the prior consent of the contracting authority. Any alteration of the composition
of the consortium without the prior consent of the contracting authority may result in the
termination of the contract.

Save where the Contracting Authority requests or agrees otherwise, the contractor shall
ensure the highest visibility to the financial contribution of the AICS. To ensure such
publicity the contractor shall implement among other actions the specific activities
described in the special conditions. All measures must comply with the rules in the
Communication and Visibility Manual for AICS - Karthoum Office programmes

Any records shall be kept for a 7-year period after the final payment made under the
contract. In case of failure to maintain such records the contracting authority may,
without formal notice thereof, apply as of right the sanction for breach of contract
provided for in Articles 35 and 36.

Article 9a - Code of conduct

%a.l

9a.2

9a.3

August 2020

The contractor shall at all times act impartially and as a faithful adviser in accordance
with the code of conduct of its profession. It shall refrain from making public statements
about the project without the prior approval of the contracting authority. It shall not
commit the contracting authority in any way without its prior consent and shall, where
appropriate, make this obligation clear to third parties.

Physical abuse or punishment, or threats of physical abuse, sexual abuse or exploitation,
harassment and verbal abuse, as well as other forms of intimidation shall be prohibited.
The contractor shall also provide to inform the contracting authority of any breach of
ethical standards or code of conduct as set in the present Article. In case the contractor is
aware of any violations of the abovementioned standards he shall report in writing within
30 days to the contracting authority

The contractor and its staff shall respect human rights and applicable data protection
rules.

The contractor shall respect environmental legislation applicable in the country where the
supplies have to be delivered and internationally agreed core labour standards, i.e. the
ILO core labour standards, conventions on freedom of association and collective
bargaining, elimination of forced and compulsory labour, elimination of discrimination in
respect of employment and occupation, and the abolition of child labour, as well as
applicable obligations established by these conventions:
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9.a4

9.a.5

9a.6

Article 9b

9.b.1

August 2020

- Vienna Convention for the protection of the Ozone Layer and its Montreal Protocol
on substances that deplete the Ozone Layer;

Basel Convention on the Control of Transboundary Movements of Hazardous
Wastes and their Disposal (Basel Convention);

- Stockholm Convention on Persistent Organic Pollutants (Stockholm POPs
Convention);

- Convention on the Prior Informed Consent Procedure for Certain Hazardous
Chemicals and Pesticides in International Trade (UNEP/FAQ) (The PIC Convention)
Rotterdam, 10 September 1998, and its 3 regional Protocols.

The contractor or any of its subcontractors, agents or personnel shall not abuse of its
entrusted power for private gain. The contractor or any of its subcontractors, agents or
personnel shall not receive or agree to receive from any person or offer or agree to give to
any person or procure for any person, gift, gratuity, commission or consideration of any
kind as an inducement or reward for performing or refraining from any act relating to the
performance of the contract or for showing favour or disfavour to any person in relation
to the contract. The contractor shall comply with all applicable laws and regulations and
codes relating to anti-bribery and anti-corruption.

The payments to the contractor under the contract shall constitute the only income or
benefit it may derive in connection with the contract. The contractor and its staff must not
exercise any activity or receive any advantage inconsistent with their obligations under
the contract.

The execution of the contract shall not give rise to unusual commercial expenses.
Unusual commercial expenses are commissions not mentioned in the contract or not
stemming from a properly concluded contract referring to the contract, commissions not
paid in return for any actual and legitimate service, commissions remitted to a tax haven,
commissions paid to a recipient who is not clearly identified or commission paid to a
company which has every appearance of being a front company. The AICS
Khartoum may carry out documentary or on-the-spot checks it deems necessary to find
evidence in case of suspected unusual commercial expenses.

The respect of the code of conduct set out in the present Article constitutes a contractual
obligation. Failure to comply with the code of conduct is always deemed to be a breach of
the contract under Article 35 of the General Conditions. In addition, failure to comply
with the provision set out in the present Article can be qualified as grave professional
misconduct that may lead either to suspension or termination of the contract, without
prejudice to the application of administrative sanctions including exclusion from
participation in future contract award procedures.

Conflict of interest

The contractor shall take all necessary measures to prevent or end any situation that could
compromise the impartial and objective performance of the contract. Such conflict of
interests could arise in particular as a result of economic interest, political or national
affinity, family or emotional ties, or any other relevant connection or shared interest. Any
conflict of interests which may arise during performance of the contract shall be notified
to the contracting authority without delay. In the event of such conflict, the contractor
shall immediately take all necessary steps to resolve it.
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9.b.2

9.b.3

9.b.4

9.b5

The contracting authority reserves the right to verify that such measures are adequate and
may require additional measures to be taken if necessary. The contractor shall ensure that
its staff, including its management, is not placed in a situation which could give rise to
conflict of interests. Without prejudice to its obligation under the contract, the contractor
shall replace, immediately and without compensation from the contracting authority, any
member of its staff exposed to such a situation.

The contractor shall refrain from any contact which would compromise its independence
or that of its personnel.

The contractor shall limit its role in connection with the project to the provision of the
supplies described in the contract.

The contractor and anyone working under its authority or control in the performance of
the contract or on any other activity may be excluded from access to other EU
budget/EDF funds available under the same project. However, if the contractor is able to
prove that his involvement in previous stage of the project does not constitute unfair
competition, he may participate, subject to prior approvail of the contracting authority.

Article 10 - Origin

10.1.

10.2.

10.3.

All goods shall have their origin in any eligible source country as defined in the
instructions to tenderers and the special conditions.

The contractor must certify that the goods tendered comply with this requirement,
specifying their countries of origin. It may be required to provide more detailed
information in this respect.

The contractor shall document the origin at the time of provisional acceptance. Failure to
comply with this obligation may lead, after formal notice, to termination of the contract
and/or suspension of payment.

Article 11 - Performance guarantee

11.1.

11.3.

11.4.

August 2020

The contractor shall, together with the return of the countersigned contract, furnish to the
contracting authority with a guarantee for the full and proper execution of the contract.
The amount of the guarantee shall be as specified in the special conditions. It shall be in
the range of 5 and 10% of the total contract price, including any amounts stipulated in
addenda to the contract.

The performance guarantee shall be held against payment to the contracting authority for
any loss resulting from the contractor's failure to perform its contractual obligations under
the contract.

The performance guarantee shall be in the format provided for in the contract and may be
provided in the form of a bank guarantee, a banker's draft, a certified cheque, a bond
provided by an insurance and/or bonding company, an irrevocable letter of credit or a
cash deposit made with the contracting authority. If the performance guarantee is to be
provided in the form of a bank guarantee, a banker's draft, a certified cheque or a bond, it
shall be issued by a bank or bonding and/or insurance company approved by the
contracting authority.

The performance guarantee shall be denominated in the currency in which the contract is
payable. No payments shall be made in favour of the contractor prior to the provision of
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11.5.

11.6.

the guarantee. The guarantee shall continue to remain valid until the contract has been
fully and properly performed.

During the execution of the contract, if the natural or legal person providing the guarantee
(1) 1s not able or willing to abide by its commitments, (ii) is not authorised to issue
guarantees to contracting authorities, or (iii) appears not to be financially reliable, the
guarantee shall be replaced. The contracting authority shall give formal notice to the
contractor to provide a new guarantee on the same terms as the previous one. Should the
contractor fail to provide a new guarantee, the contracting authority may terminate the
contract.

The contracting authority shall demand payment from the guarantee of all sums for which
the guarantor is liable under the guarantee due to the contractor's default under the
contract, in accordance with the terms of the guarantee and up to the value thereof. The
guarantor shall, without delay, pay those sums upon demand from the contracting
authority and may not raise any objection for any reason whatsoever, Prior to making any
claim under the performance guarantee, the contracting authority shall notify the
contractor stating the nature of the default in respect of which the claim is to be made.

Unless the special conditions provide otherwise, the performance guarantee shall be
released within 60 days of the issuing of the signed final acceptance certificate for its total
amount except for amounts which are the subject of amicable settlement, arbitration or
litigation.

Article 12 - Liabilities and insurance

12.1.

Liabilities

The liability rules described below are without prejudice to the possible application of
international conventions on the carriage of goods.

a) Liability for damage to supplies

Without prejudice to Article 32 (warranty obligations) and Article 38 (force majeure), the
contractor shall assume (i) full responsibility for maintaining the integrity of the supplies
and (i1) the risk of loss and damage, whatever their cause, until the final acceptance as
foreseen in Article 34.

Compensation for damage to the supplies resulting from the contractor's liability in
respect of the contracting authority is capped at an amount equal to one million euros if
the contract value is less than or equal to one mitlion euros. If the contract value is greater
than one million euros, compensation for damages resulting from the contractor's liability
shall be capped to the contract value.

However, compensation for loss or damage resulting from fraud or gross negligence of
the contractor, its staff, its subcontractors and any person for which the contractor is
answerable, can in no case be capped.

b) Contractor's liability in respect of the contracting authority

August 2020

At any time, the contractor shall be responsible for and shall indemnify the contracting
authority for any damage caused to the contracting authority by the contractor, its staff,
its subcontractors and any person for which the contractor is answerable.
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Compensation for damage resulting from the contractor's liability in respect of the
contracting authority is capped at an amount equal to one million euros if the contract
value is less than or equal to one million euros. If the contract value is greater than one
million euros, compensation for damages resulting from the contractor's liability shall be
capped to the contract value.

However, compensation for Joss or damage resulting from the contractor's liability in case
of bodily injury, including death, can in no case be capped. The same applies to
compensation for any damages of any kind resulting from fraud or gross negligence of
the contractor, its staff, its subcontractors and any person for which the contractor is
answerable.

¢) Contractor's liability in respect of third parties

12.2.

The contractor shall, at its own expense, indemnify, protect and defend, the contracting
authority, its agents and employees, from and against all actions, claims, losses or
damage, direct or indirect, of whatever nature (hereinafter ‘claim(s)’) arising from any act
or omission by the contractor, its staff, its subcontractors and/or any person for which the
contractor is answerable, in the performance of its duties.

The contracting authority must notify any third party claim to the contractor as soon as
possible after the contracting authority becomes aware of them.

If the contracting authority chooses to challenge and defend itself against the claim(s), the
contractor shall bear the reasonable costs of defence incurred by the contracting authority,
its agents and employees.

Under these general conditions, the agents and employees of the contracting authority, as
well as the contractor's staff, its subcontractors and any person for which the contractor is
answerable are considered to be third parties.

The contractor shall treat all claims in close consultation with the contracting authority

Any settlement or agreement settling a claim requires the prior express consent of the
contracting authority and the contractor.

Insurance

a) Insurance — general issues

August 2020

At the latest together with the return of the countersigned contract, and for the period of
implementation of the tasks, the contractor shall ensure that itself, its staff, its
subcontractors and any person for which the contractor is answerable, are adequately
insured with insurance companies recognized on the international insurance market,
unless the contracting authority has given its express written consent on a specific
insurance company.

At the latest together with the return of the countersigned contract, the contractor shall
provide the contracting authority with all cover notes and/or certificates of insurance
showing that the contractor's obligations relating to insurance are fully respected. The
contractor shall submit without delay, whenever the contracting authority or the project
manager so requests, an updated version of the cover notes and/or certificates of
insurance.

The contractor shall obtain from the insurers that they commit to personally and directly
inform the contracting authority of any event likely to reduce, cancel or alter in any
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manner whatsoever, that coverage. The insurers shall deliver this information as quickly
as possible, and in any event at least thirty (30) days before the reduction, cancellation or
alteration of the cover is effective. The contracting authority reserves the right to
indemnify the insurer in case the contractor fails to pay the premium, without prejudice to
the contracting authority's right to recover the amount of the premium it paid, and to
subsequently seek compensation for its possible resulting damage.

Whenever possible, the contractor shall ensure that the subscribed insurance contracts
contain a waiver of recourse in favour of the contracting authority, its agents and
employees.

The purchase of adequate insurances by the contractor shall in no case exempt it from its
statutory and/or contractual liabilities.

The contractor shall fully bear the consequences of a total or partial lack of coverage, and
to the full discharge of the contracting authority.

The contractor shall ensure that its staff, its subcontractors and any person for which the
contractor is answerable comply with the same insurance requirements imposed to it
under this contract. In case of default of insurance or inadequate insurance of its staff, its
subcontractors or any person for which the contractor is answerable, the contractor shall
indemnify the contracting authority from all consequences resulting therefrom.

Under its own responsibility and without prejudice to the obligation to take out all
insurance covering its obligations under this contract, the contractor shall ensure that all
compulsory insurances are subscribed in compliance with the laws and regulations in
force in the country in which the duties are to be performed. It shall also ensure that all
possible statutory obligations applying to the coverage are complied with.

The contracting authority shall not bear any liability for the assessment and adequacy of
insurance policies taken out by the contractor with its contractual and/or statutory
obligations.

b) Insurance — Specific issues

The contractor shall take out all insurance necessary to cover its liability, both with regard
to its professional liability and its liability as provided under Article 12.1 ‘Liabilities’.
The contractor shall in particular subscribe a products and after delivery insurance.

Depending on the nature of the contractor's obligations, the contracting authority may
require that the carriage of supplies be covered by a ‘transportation’ insurance policy; the
conditions of which may be specified in the special conditions, which may also specify
other types of insurance to be taken out by the contractor. This insurance shall in
particular cover the loading, intermediate storage, unloading, including stowage and
protection, if such operations are included in the contract.

Article 13 - Programme of implementation of the tasks

13.1.

August 2020

If the special conditions so require, the contractor shall submit a programme of
implementation of the tasks for the approval of the project manager. The programme shall
contain at least the following:

a) the order in which the contractor proposes to perform the contract including design,
manufacture, delivery to place of receipt, installation, testing and commissioning;

b) the time limits within which submission and approval of the drawings are required;
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13.2.

13.3.

13.4.

¢) a general description of the methods which the contractor proposes to adopt for
executing the contract; and

d) such further details and information as the project manager may reasonably require.

The special conditions shall specify the time limit within which the programme of
implementation of the tasks must be submitted to the project manager for approval. They
may set time limits within which the contractor must submit all or part of the detailed
drawings, documents and items. They shall also state the deadline for the project
manager's approval or acceptance of the programme of implementation, detailed
drawings, documents and items.

The approval of the programme by the project manager shall not relieve the contractor of
any of its obligations under the contract.

No material alteration to the programme shall be made without the approval of the project
manager. If, however, the progress of the implementation of the tasks does not conform to
the programme, the project manager may instruct the contractor to submit a revised
programme in accordance with the procedure laid down in Article 13.

Article 14 - Contractor's drawings

14.1.

14.2.

14.3.

14.4.

14.5.

14.6.

August 2020

If the special conditions so provide, the contractor shall submit to the project manager for
approval:

a) the drawings, documents, samples and/or models, according to the time limits and
procedures laid down in the special conditions or in the programme of implementation
of the tasks;

b) such drawings as the project manager may reasonably require for the implementation
of the tasks.

If the project manager fails to notify its decision of approval referred to in Article 14.1
within the time limits referred to in the contract or the approved programme of
implementation of the tasks, such drawings, documents, samples or models shall be
deemed to be approved at the end of the time limits specified. If no time limit is specified,
they shall be deemed to be approved 30 days after receipt.

Approved drawings, documents, samples and models shall be signed or otherwise
identified by the project manager and shall not be departed from except as otherwise
instructed by the project manager. Any contractor's drawings, documents, samples or
models which the project manager refuses to approve shall be modified to meet the
requirements of the project manager and resubmitted by the contractor for approval.
Within 15 days of being notified of the project manager's remarks, the contractor shall
make the requisite corrections, adjustments etc. to the documents, drawings etc. The
corrected or adjusted documents, drawings etc. shall be resubmitted for the project
manager's approval under the same procedure.

The contractor shall supply additional copies of approved drawings in the form and
numbers stated in the contract or in subsequent administrative orders.

The approval of the drawings, documents, samples or models by the project manager
shall not relieve the contractor from any of its obligations under the contract.

The project manager shall have the right at all reasonable times to inspect all drawings,
documents, samples or models relating to the contract at the contractor's premises.
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14.7.  Before provisional acceptance of the supplies, the contractor shall supply operation and
maintenance manuals together with drawings, which shall be in such detail as will enable
the contracting authority to operate, maintain, adjust and repair all parts of the supplies.
Unless otherwise stated in the special conditions, the manuals and drawings shall be in
the language of the contract and in such forms and numbers as stated in the contract. The
supplies shall not be considered completed for the purpose of provisional acceptance until
such manuals and drawings have been supplied to the contracting authority.

Article 15 - Sufficiency of tender prices

15.1.  Subject to any additional provisions which may be laid down in the special conditions,
the contractor shall be deemed to have satisfied itself before submitting its tender as to the
correctness and sufficiency of the tender and to have taken account of all that is required
for the full and proper implementation of the tasks and to have included in its rates and
prices all costs related to the supplies, in particular:

a) the costs of transport;

b) the costs of handling, packing, loading, unloading, transit, delivery, unpacking,
checking, insurance and other administrative costs in connection with the supplies.
The packaging shall be the property of the contracting authority unless otherwise
provided in the special conditions;

¢) the cost of documents relating to the supplies where such documents are required by
the contracting authority;

d) execution and supervision of on-site assembly and/or commissioning of the delivered
supplies;

e) furnishing of tools required for assembly and/or maintenance of the delivered
supplies;

f) furnishing of detailed operation and maintenance manuals for each unit of the
delivered supplies, as specified in the contract;

g) supervision or maintenance and/or repair of the supplies, for a period of time stated in
the contract, with the stipulation that this service shall not release the contractor from
any warranty obligations under the contract;

h) training of the contracting authority’s personnel, at the contractor's factory and/or
elsewhere as specified in the contract.

15.2.  Since the contractor is deemed to have determined its prices on the basis of its own
calculations, operations and estimates, it shall carry out without additional charge any
work that is the subject of any item whatsoever in its tender for which it neither indicates
a unit price nor a lump sum.

Article 16 - Tax and customs arrangements
16.1.  Save where otherwise provided in the special conditions, the terms of delivery of the

goods shall be DDP (Delivered Duty Paid) — Incoterms 2010, International Chamber of
Commerce.

Article 17 - Patents and licences

17.1.  Save where otherwise provided in the special conditions, the contractor shall indemnify
and hold the contracting authority harmless for all damages and cost incurred due to any
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17.2.

claim brought by any third party including creators and intermediaries for alleged or
actual violations of intellectual, industrial or other property rights of any kind whatsoever
based on the contracting authority's use as specified in the contract of patents, licenses,
drawings, designs, models, or brand or trademarks, except where such infringement
results from compliance with the design or specification provided by the contracting
authority.

All industrial, intellectual and other property rights (including but not limited to patent
rights and copyright) developed in connection with the tasks by or on behalf of the
contractor, including but not limited to any rights in any documents prepared for the
purpose of the contract or the tasks, shall remain vested in the contractor but the
contracting authority shall have an irrevocable, royalty-free, non-exclusive licence of the
above-mentioned rights for the purpose of the contract.

Such licence shall carry the right to grant sub-licences and shall be transferable by the
contracting authority to third parties without the consent of the contractor being required.

All industrial, intellectual and other property rights (including but not limited to patent
rights and copyright) developed in connection with the tasks by or on behalf of the
contracting authority, including but not limited to any rights in any documents prepared
for the purpose of the contract or the tasks, shall remain vested in the contracting
authority but the contractor shall have the right at its cost to copy, use and obtain
communication of these documents for the purpose of the contract.

Upon and notwithstanding any termination of the contract howsoever arising, as well as

after completion of the tasks, the contracting authority shall continue to have the benefit
of the licence referred to in Article 17.2, first paragraph.

IMPLEMENTATION OF THE TASKS AND DELAYS

Article 18 - Commencement order

18.1.

18.2.

Subject to the special conditions, the contracting authority shall fix the date on which
implementation of the tasks is to commence and advise the contractor thereof either in the
notification of award of the contract or by administrative order.

Save where the parties agree otherwise, implementation of the tasks shall begin no later
than 90 days following notification of award of contract. Unless this delay results from
the contractor default, after that date the contractor shall be entitled not to implement the
contract and to obtain its termination and/or compensation for the damage it has suffered.
The contractor shall forfeit this right unless it exercises it within 30 days of the expiry of
the 90-day period.

Article 19 -  Period of implementation of the tasks

19.1.

19.2.

August 2020

The period of implementation of tasks shall commence on the date fixed in accordance
with Article 18 and shall be as laid down in the special conditions, without prejudice to
extensions of the period which may be granted under Article 20,

If provision is made for distinct periods of implementation of the tasks for separate lots,

in cases where one contractor is awarded more than one lot per contract, the periods of
implementation of the tasks for the separate lots shall not be accumulated.
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Article 20 - Extension of period of implementation of the tasks

20.1.

20.2.

20.3.

The contractor may request an extension to the period of implementation of the tasks if it
is or will be delayed in completing the contract by any of the following reasons:

a) exceptional weather conditions in the country of the contracting authority which
may affect installation or erection of the supplies;

b) artificial obstructions or physical conditions which may affect delivery of the
supplies, which could not reasonably have been foreseen by an experienced
contractor;

¢) administrative orders affecting the date of completion other than those arising from
the contractor's default;

d) failure of the contracting authority to fulfil its obligations under the contract;

e) any suspension of the delivery and/or installation of the supplies which is not due
to the contractor's default;

f) force majeure;
g) extra or additional supplies ordered by the contracting authority;

h) any other causes referred to in these general conditions which are not due to the
contractor's default.

If the contractor considers himself to be entitled to any extension of the period of
implementation under the contract, the contractor shall

a) give notice to the project manager of its intention to make such a request no later
than 15 days after the contractor became aware, or should have become aware of the
event or circumstance giving rise to the request.

b) If the contractor fails to give notice of a request for extension of the period of
implementation within such period of 15 days, the period of implementation shall
not be extended and the contracting authority shall be discharged from all liability in
connection with the request; and

c) submit to the project manager full and detailed particulars of the request, within 30
days from the above notification unless otherwise agreed between the contractor and
the supervisor, in order that such request may be investigated at the time.

Within 30 days from the receipt of the contractor's detailed particulars of the request, the
project manager shall in agreement with the contracting authority, by notice to the
contractor, grant such extension of the period of implementation of the tasks as may be
justified, either prospectively or retrospectively, or inform the contractor that it is not
entitled to an extension.

Article 21 - Delays in implementation of the tasks

21.1.

August 2020

If the contractor fails to deliver any or all of the goods or perform the services within the
period of implementation of the tasks specified in the contract, the contracting authority
shall, without formal notice and without prejudice to its other remedies under the
contract, be entitled to liquidated damages for every day, or part thereof, which shall
elapse between the end of the period of implementation of the tasks, or extended period
of implementation of the tasks under article 20, and the actual date of completion. The
daily rate of liquidated damages is 5/1000 of the value of the undelivered supplies to a
maximum of 15% of the total contract price.
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21.2.

21.3.

If the non-delivery of any of the goods prevents the normal use of the supplies as a whole,
the liquidated damages provided for in Article 21.1 shall be calculated on the basis of the
total contract price.

If the contracting authority has become entitled to claim at least 15% of the total contract
price it may, after giving notice to the contractor:

— seize the performance guarantee; and/or

— terminate the contract,

— enter into a contract with a third party for the provision of the balance of the supplies
at the contractor's cost.

Article 22 - Amendments

22.1.

22.2.

22.3.

22.4.

22.5.

August 2020

Contract amendments must be formalised by a contract addendum signed by both parties
or by an administrative order issued by the project manager or the contracting authority.
Substantial amendments to the contract, including amendments to the total contract price,
must be made by means of an addendum. Any contractual amendments must respect the
general principles defined in the practical guide.

Subject to the limits of the procedure thresholds set in the practical guide, the contracting
authority reserves the right to vary by an administrative order the quantities per lot or per
item by +/- 100 % at the time of contracting and during the validity of the contract. The
total value of the supplies may not rise or fall as a result of the variation by more than
25% of the tender price. The unit prices quoted in the tender shall be applicable to the
quantities procured under the variation.

The project manager and the contracting authority shall have the power to order any
amendment to any part of the supplies necessary for the proper completion and/or
functioning of the supplies. Such amendments by administrative order may include
additions, omissions, substitutions, changes in quality, quantity, form, character, kind, as
well as in drawings, designs or specifications where the supplies are to be specifically
manufactured for the contracting authority, in method of shipment or packing, place of
delivery, and in the specified sequence, method or timing of implementation of the tasks.
No administrative order shall have the effect of invalidating the contract, but the financial
effect, if any, of all such amendments shall be valued in accordance with Article 22.7.

All administrative orders shall be issued in writing, it being understood that:

a) if, for any reason, the project manager or the contracting authority finds it necessary
to give an order orally, it shall as soon as possible thereafter confirm the order by an
administrative order;

b) if the contractor confirms in writing an oral order given for the purpose of Article
22.4.a and the confirmation is not contradicted in writing forthwith by the project
manager or the contracting authority, the project manager or the contracting
authority shall be deemed to have issued an administrative order;

¢) no administrative order is required to increase or decrease the quantity of any
incidental siting or installation because the estimates in the budget breakdown were
too high or too low.

Save where Article 22.4 provides otherwise, prior to issuing an administrative order, the
project manager or the contracting authority shall notify the contractor of the nature and
form of such amendment. The contractor shall then, without delay, submit to the project
manager a written proposal containing:
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a description of the tasks, if any, to be performed or the measures to be taken and a
programme of implementation of the tasks;

any necessary amendments to the programme of implementation of the tasks or to
any of the contractor's obligations resulting from this contract; and

any adjustment to the total contract price in accordance with the rules set out in
Article 22.

22.6.  Following the receipt of the contractor's submission referred to in Article 22.5, the project
manager shall, after due consultation with the contracting authority and, where
appropriate, the contractor, decide without delay whether or not to accept the amendment.
If the project manager accepts the amendment, it shall notify the contractor through an
administrative order stating that the contractor shall carry out the amendment at the prices
and under the conditions given in the contractor's submission referred to in Article 22.5 or
as modified by the project manager in accordance with Article 22.7.

22.7.  The prices for all amendments ordered by the project manager or the contracting authority
in accordance with Articles 22.4 and 22.6 shall be ascertained in accordance with the
following principles:

where the task is of similar character and implemented under similar conditions as an
item priced in the budget breakdown, it shall be valued at such rates and prices
contained therein;

where the task is not of a similar character or is not implemented under similar
conditions, the rates and prices in the contract shall be used as the basis for valuation
as far as is reasonable, failing which the project manager shall make a fair valuation;

if the nature or amount of any amendment relative to the nature or amount of the
whole contract or to any part thereof is such that, in the opinion of the project
manager, any rate or price contained in the contract for any item of work is, by
reason of such amendment, rendered unreasonable, the project manager shall fix
such rate or price as he thinks reasonable and proper in the circumstances;

where an amendment is required by a default or breach of contract by the contractor,
any additional cost attributable to such amendment shall be borne by the contractor.

22.8.  On receipt of the administrative order, the contractor shall carry out the requested
amendment according to the following principles:

a)

b)

¢)

The contractor shall be bound by these general conditions as if the amendment
requested by administrative order were stated in the contract.

The contractor shall not delay the execution of the administrative order pending the
granting of any extension of time for completion or adjustment to the total contract
price.

Where the administrative order precedes the adjustment to the total contract price,
the contractor shall keep records of the costs of undertaking the amendment and of
the time expended thereon. Such records shall be open to inspection by the project
manager at all reasonable times.

22.9.  The contractor shall notify the contracting authority of any change of bank account, using
the form in Annex V. The contracting authority shall have the right to oppose the
contractor's change of bank account.

August 2020
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Article 23 -  Suspension

23.1.

23.2.

23.3.

23.4.

23.5.

23.6.

23.7.

August 2020

The contractor shall, on the order of the contracting authority, suspend the execution of
the contract or any part thereof for such time or times and in such manner as the
contracting authority may consider necessary. The suspension shall take effect on the day
the contractor receives the order or at a later date when the order so provides.

Suspension in the event of presumed breach of obligations or irregularities or fraud:

The contract may be suspended in order to verify whether presumed breach of obligations
or itregularities or fraud occurred during the award procedure or the performance of the
contract. If these are not confirmed, performance of the contract shall resume as soon as
possible.

During the period of suspension, the contractor shall protect and secure the supplies
affected at the contractor's warehouse or elsewhere, against any deterioration, loss or
damage to the extent possible and as instructed by the project manager, even if supplies
have been delivered to the place of acceptance in accordance with the contract but their
installation has been suspended by the project manager.

Additional expenses incurred in connection with such protective measures may be added
to the total contract price, unless:

a) otherwise provided for in the contract; or

b) such suspension is necessary by reason of some breach or default of the contractor;
or

¢) such suspension is necessary by reason of normal climatic conditions at the place of
acceptance; or

d) such suspension is necessary for the safety or the proper execution of the contract or
any part thereof insofar as such necessity does not arise from any act or default by
the project manager or the contracting authority or

e) the presumed breach of obligations or irregularities or fraud mentioned in article
23.2 are confirmed and attributable to the contractor.

The contractor shall only be entitled to such additions to the total contract price if it
notifies the project manager, within 30 days after receipt of the order to suspend the
contract, of its intention to claim them.

The contracting authority, after consulting the contractor, shall determine such additions
to the total contract price and/or extension of the period of performance to be granted to
the contractor in respect of such claim as shall, in the opinion of the contracting authority,
be fair and reasonable.

The contracting authority shall, as soon as possible, order the contractor to resume the
contract suspended or inform the contractor that it terminates the contract. If the period of
suspension exceeds 180 days and the suspension is not due to the contractor's breach or
default, the contractor may, by notice to the contracting authority, request to proceed with
the contract within 30 days, or terminate the contract.
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MATERIALS AND WORKMANSHIP

Article 24 - Quality of supplies

24.1.

24.2.

24.3.

The supplies must in all respects satisfy the technical specifications laid down in the
contract and conform in all respects to the drawings, surveys, models, samples, patterns
and other requirements in the contract, which shall be held at the disposal of the
contracting authority or the project manager for the purposes of identification throughout
the period of execution.

Any preliminary technical acceptance stipulated in the special conditions shall be the
subject of a request sent by the contractor to the project manager. The request shall
indicate the reference to the contract, specify the materials, items and samples submitted
for such acceptance according to the contract and indicate the lot number and the place
where acceptance is to take place, as appropriate. The materials, items and samples
specified in the request must be certified by the project manager as meeting the
requirements for such acceptance prior to their incorporation in the supplies.

Even if materials or items to be incorporated in the supplies or in the manufacture of
components to be supplied have been technically accepted in this way, they may still be
rejected if a further examination reveals defects or faults, in which case they must
immediately be replaced by the contractor. The contractor may be given the opportunity
to repair and make good materials and items which have been rejected, but such materials
and items will be accepted for incorporation in the supplies only if they have been
repaired and made good to the satisfaction of the project manager.

Article 25 - Inspection and testing

25.1.

25.2.

25.3.

August 2020

The contractor shall ensure that the supplies are delivered to the place of acceptance in
time to allow the project manager to proceed with acceptance of the supplies. The
contractor is deemed to have fully appreciated the difficulties which it might encounter in
this respect, and it shall not be permitted to advance any grounds for delay in fulfilling its
obligations.

The project manager shall be entitled to inspect, examine measure and test the
components, materials and workmanship, and check the progress of preparation,
fabrication or manufacture of anything being prepared, fabricated or manufactured for
delivery under the contract, in order to establish whether the components, materials and
workmanship are of the requisite quality and quantity. This shall take place at the place of
manufacture, fabrication, preparation or at the place of acceptance or at such other places
as may be specified in the special conditions.

For the purposes of such tests and inspections, the contractor shall:

a) provide the project manager, temporarily and free of charge, with such assistance,
test samples or parts, machines, equipment, tools, labour, materials, drawings and
production data as are normally required for inspection and testing;

b) agree, with the project manager, on the time and place for tests;

c) provide access to the project manager at all reasonable times to the place where the
tests are to be carried out.
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25.4,

25.5.

25.6.

25.7.

If the project manager is not present on the date agreed for tests, the contractor may,
unless otherwise instructed by the project manager, proceed with the tests, which shall be
deemed to have been made in the project manager's presence. The contractor shail
immediately send duly certified copies of the test results to the project manager, who
shall, if it has not attended the test, be bound by the test results.

When components and materials have passed the above-mentioned tests, the project
manager shall notify the contractor or endorse the contractor's certificate to that effect.

If the project manager and the contractor disagree on the test results, each shall give a
statement of its views to the other within 15 days of such disagreement arises. The project
manager or the contractor may require such tests to be repeated on the same terms and
conditions or, if either party so requests, by an expert selected by common consent. All
test reports shall be submitted to the project manager, who shall communicate the results
of these tests without delay to the contractor. The results of retesting shall be conclusive.
The cost of retesting shall be borne by the party whose views are proved wrong by the
retesting.

In the performance of their duties, the project manager and any person authorised by him

shall not disclose to unauthorised persons information concerning the undertaking's
methods of manufacture and operation obtained through inspection and testing.

PAYMENTS

Article 26 -  General principles

26.1.

26.2.

26.3.

26.4.

August 2020

Payments shall be made in euro or national currency as specified in the special
conditions. The special conditions shall lay down the administrative or technical
conditions governing payments of pre-financing and final payments made in accordance
with the general conditions.

Payments due by the contracting authority shall be made to the bank account mentioned
on the financial identification form completed by the contractor. The same form, annexed
to the invoice, must be used to report changes of bank account.

Pre-financing payment shall be made within 30 days from the date on which an
admissible invoice is registered by the contracting authority. The invoice shall not be
admissible if one or more essential requirements are not met. Final payment shall be
made within 60 days from the date on which an invoice is registered by the contracting
authority, together with the request for provisional acceptance as per article 31.2. The
date of payment shall be the date on which the paying account is debited.

The period referred to in article 26.3 may be suspended by notifying the contractor that
the invoice cannot be fulfilled because the sum is not due, because appropriate
substantiating documents have not been provided or because there is evidence that the
expenditure might not be eligible. In the latter case, an inspection may be carried out on
the spot for the purpose of further checks. The contractor shall provide clarifications,
modifications or further information within 30 days of being asked to do so. The payment
period shall continue to run from the date on which a properly drawn-up invoice is
registered.
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26.5.

26.6.

26.7.

26.8.

26.9.

26.10.

August 2020

The payments shall be made as follows:

a) 40% of the total contract price after the signing of the contract, against provision of
the performance guarantee and of a pre-financing guarantee for the full amount of
the pre-financing payment, unless otherwise provided for in the special conditions.
The pre-financing guarantee shall be provided to the contracting authority following
the procedure foreseen for the performance guarantee in accordance with Article
11.3-5, and in accordance with the format annexed to the contract. The pre-financing
guarantee must remain valid until it is released 30 days at the latest after the
provisional acceptance of the goods. Where the contractor is a public body, the
obligation for a pre-financing guarantee may be waived depending on a risk
assessment made;

b) 60% of the total contract price, as payment of the balance; after receipt by the
contracting authority of an invoice and of the application for the certificate of
provisional acceptance;

Where only part of the supplies has been delivered, the 60% payment due following
partial provisional acceptance shall be calculated on the value of the supplies which have
actually been accepted and the security shall be released accordingly.

For supplies not covered by a warranty period, the payments listed above shall be
aggregated. The conditions to which the payments of pre-financing and final payments
are subject, shall be as stated in the special conditions.

The payment obligations of the AICS Khartoum under this contract shall cease at
most 18 months after the end of the period of implementation of the tasks, unless the
contract is terminated in accordance with these general conditions.

Unless otherwise stipulated in the special conditions, the contract shall be at fixed prices,
which shall not be revised.

The contractor undertakes to repay any amounts paid in excess of the final amount due to
the contracting authority before the deadline indicated in the debit note which is 45 days
from the issuing of that note. Should the contractor fail to make repayment within the
above deadline, the contracting authority may (unless the contractor is a government
department or public body of a Member State of the European Union) increase the
amounts due by adding interest:

— at the rediscount rate applied by the central bank of the country of the contracting
authority if payments are in the currency of that country;

— at the rate applied by the European Central Bank to its main refinancing
transactions in euro, as published in the Official Journal of the European Union, C
series, where payments are in euro,

on the first day of the month in which the time-limit expired, plus eight percentage points.
The default interest shall be incurred over the time which elapses between the date of the
payment deadline, and the date on which payment is actually made. Any partial payments
shall first cover the interest thus established.

Amounts to be repaid to the contracting authority may be offset against amounts of any
kind due to the contractor. This shall not affect the parties' right to agree on payment in
instalments. Bank charges arising from the repayment of amounts due to the contracting
authority shall be borne entirely by the contractor.
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26.11.

26.12.

26.13.

Without prejudice to the prerogative of the contracting authority, if necessary, the
AICS Khartoum may as donor proceed itself to the recovery by any means.

If the contract is terminated for any reason whatsoever, the guarantee securing the pre-
financing may be invoked forthwith in order to repay the balance of the pre-financing still
owed by the contractor, and the guarantor shall not delay payment or raise objection for
any reason whatever.

Prior to, or instead of, terminating the contract as provided for in Article 36, the
contracting authority may suspend payments as a precautionary measure without prior
notice.

Where the award procedure or the performance of the contract proves to have been
subject to breach of obligations, irregularities or fraud attributable to the contractor, the
confracting authority may in addition to the possibility to suspend the performance of the
contract in accordance with Article 23.2 and to terminate the confract as provided for in
Atrticle 36, suspend payments and/or recover amounts already paid, in proportion to the
seriousness of the breach of obligations, irregularities or fraud. In addition to measures
referred above, the contracting authority may reduce the contract value in proportion to
the seriousness of the irregularities, fraud or of the breach of obligations, including where
the activities concerned were not implemented or were implemented poorly, partially or
late.

Article 27 - Payment to third parties

27.1.

27.2.

27.3.

Orders for payments to third parties may be carried out only after an assignment made in
accordance with Article 5. The assignment shall be notified to the contracting authority.

Notification of beneficiaries of the assignment shall be the sole responsibility of the
contractor.

In the event of a legally binding attachment of the property of the contractor affecting
payments due to him under the contract, and without prejudice to the time limit laid down
in Article 26, the contracting authority shall have 30 days, starting from the day on which
it receives notification of the definitive lifting of the obstacle to payment, to resume
payments to the contractor.

Article 28 - Delayed payments

28.1.

28.2.

August 2020

The contracting authority shall pay the contractor sums due in accordance with Article
26.3.

Once the time-limit referred to in Article 26.3 has expired, the contractor — unless the
contractor is a government department or public body in European Union Member State-
shall, within two months of receipt of the late payment, receive default interest:

- at the rediscount rate applied by the central bank of the partner country if payments are
in the currency of that country ;

- at the rate applied by the European Central Bank to its main refinancing transactions
in euro, as published in the Official Journal of the European Union, C series, if
payments are in euro,

on the first day of the month in which the time-limit expired, plus eight percentage points.
The interest shall be payable for the time eclapsed between the expiry of the payment
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28.3.

deadline and the date on which the contracting authority's account is debited. However,
when the interest calculated in accordance with the first subparagraph is lower than or
equal to EUR 200, it shall be paid to the creditor only upon a demand submitted within
two months of receiving late payment.

Any default in payment of more than 90 days from the expiry of the period laid down in
Article 26.3 shall entitle the contractor either not to perform the contract or to terminate
it, according to Article 37.

ACCEPTANCE AND MAINTENANCE

Article 29 -  Delivery

29.1.

29.2.

29.3.

29.4.

29.5.

29.6.

29.7.

The contractor shall deliver the supplies in accordance with the conditions of the contract.
The supplies shall be at the risk of the contractor until their final acceptance.

The contractor shall provide such packaging of supplies as is required to prevent their
damage or deterioration in transit to their destination as indicated m the contract. The
packaging shall be sufficient to withstand, without limitation, rough handling, exposure to
extreme temperatures, salt and precipitation during transit and open storage. Package size
and weight shall take into consideration, where appropriate, the remoteness of the final
destination of the supplies, and the possible absence of heavy handling facilities at all
points in transit.

The packaging, marking and documentation inside and outside the packages shall comply
with such requirements as shall be expressly provided for in the special conditions,
subject to any amendments subsequently ordered by the project manager or the
contracting authority.

No supplies shall be shipped or delivered to the place of acceptance until the contractor
has received a delivery order from the project manager. The contractor shall be
responsible for the delivery at the place of acceptance of all supplies and supplier's
equipment required for the purpose of the contract.

Each delivery must be accompanied by a statement drawn up by the contractor. This
statement shall be as specified in the special conditions.

Each package shall be clearly marked in accordance with the special conditions.

Delivery shall be deemed to have been made when there is written evidence available to
both parties that delivery of the supplies has taken place in accordance with the terms of
the contract, and the invoice(s) and all sach other documentation specified in the special
conditions, have been submitted to the contracting authority. Where the supplies are
delivered to an establishment of the contracting authority, the latter shall bear the
responsibility of bailee, in accordance with the requirements of the law applicable to the
contract, during the time which elapses between delivery for storage and acceptance.

Article 30 - Verification operations

30.1.

August 2020

The supplies shall not be accepted until the prescribed verifications and tests have been
carried out at the expense of the contractor. The verifications and tests may be conducted
before shipment, at the point of delivery and/or at the final destination of the goods.
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30.2.

30.3.

30.4.

30.5.

The project manager shall, during the progress of the delivery of the supplies and before
the supplies are taken over, have the power to order or decide:

a) the removal from the place of acceptance, within such time or times as may be
specified in the order, of any supplies which, in the opinion of the project manager,
are not in accordance with the contract;

b) their replacement with proper and suitable supplies;

¢) the removal and proper re-installation, notwithstanding any previous test thereof or
of any installation which in respect of materials, workmanship or design for which
the contractor is responsible, is not, in the opinion of the project manager, in
accordance with the contract;

d) that any work done or goods supplied or materials used by the contractor is or are
not in accordance with the contract, or that the supplies or any portion thereof do not
fulfil the requirements of the contract.

The contractor shall, with all speed and at its own expense, make good the defects so
specified. If the contractor does not comply with such order, the contracting authority
shall be entitled to employ other persons to carry out the orders and all expenses
consequent thereon or incidental thereto shall be deducted by the contracting authority
from any monies due or which may become due to the contractor.

Supplies which are not of the required quality shall be rejected. A special mark may be
applied to the rejected supplies. This shall not be such as to alter them or affect their
commercial value. Rejected supplies shall be removed by the contractor from the place of
acceptance, if the project manager so requires, within a period which the project manager
shall specify, failing which they shall be removed as of right at the expense and risk of
the contractor. Any works incorporating rejected materials shall be rejected.

The provisions of Article 30 shall not affect the right of the contracting authority to claim
under Article 21, nor shall it in any way release the contractor from any warranty or other
obligations under the contract.

Article 31 - Provisional acceptance

311,

31.2.

August 2020

The supplies shall be taken over by the contracting authority when they have been
delivered in accordance with the contract, have satisfactorily passed the required tests, or
have been commissioned as the case may be, and a certificate of provisional acceptance
has been issued or is deemed to have been issued.

The contractor may apply, by notice to the project manager, for a certificate of
provisional acceptance when supplies are ready for provisional acceptance. The project
manager shall within 30 days of receipt of the contractor's application either:

~ issue the certificate of provisional acceptance to the contractor with a copy to the
contracting authority stating, where appropriate, his reservations, and, inter alia, the
date on which, in his opinion, the supplies were completed in accordance with the
contract and ready for provisional acceptance; or

— reject the application, giving his reasons and specifying the action which, in his
opinion, is required of the contractor for the certificate to be issued.

The contracting authority’s time limit for issuing the certificate of provisional acceptance
to the contractor shall be considered included in the time limit for payments indicated in
Article 26.3, unless otherwise specified in the special conditions.
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31.3.

31.4.

31.5.

31.6.

31.7.

Should exceptional circumstances make it impossible to proceed with the acceptance of
the supplies during the period fixed for provisional or final acceptance, a statement
certifying such impossibility shall be drawn up by the project manager after consultation,
where possible, with the contractor. The certificate of acceptance or rejection shall be
drawn up within 30 days following the date on which such impossibility ceases to exist.
The contractor shall not invoke these circumstances in order to avoid the obligation of
presenting the supplies in a state suitable for acceptance.

If the project manager fails either to issue the certificate of provisional acceptance or to
reject the supplies within the period of 30 days, it shall be deemed to have issued the
certificate on the last day of that period, except where the certificate of provisional
acceptance is deemed to constitute a certificate of final acceptance. In this case, Article
34.2 below does not apply. If the supplies are divided by the contract into lots, the
contractor shall be entitled to apply for separate certificates for each of the lots.

In case of partial delivery, the contracting authority reserves the right to give partial
provisional acceptance.

Upon provisional acceptance of the supplies, the contractor shall dismantle and remove
temporary structures as well as materials no longer required for use in connection with
the implementation of the contract. It shall also remove any litter or obstruction and
redress any change in the condition of the place of acceptance as required by the contract.

Immediately after provisional acceptance, the contracting authority may make use of all
the supplies delivered.

Article 32 - Warranty obligations

32.1.

32.2.

32.3.

32.4.

August 2020

The contractor shall warrant that the supplies are new, unused, of the most recent models
and incorporate all recent improvements in design and materials, unless otherwise
provided in the contract. The contractor shall further warrant that all supplies shall have
no defect arising from design, materials or workmanship, except insofar as the design or
materials are required by the specifications, or from any act or omission, that may
develop under use of the supplies in the conditions obtaining in the country of the
contracting authority.

The contractor shall be responsible for making good any defect in, or damage to, any part
of the supplies which may appear or occur during the warranty period and which:

a) results from the use of defective materials, faulty workmanship or design of the
contractor; and/or

b) results from any act or omission of the contractor during the warranty period,
and/or

c) appears in the course of an inspection made by, or on behalf of| the contracting
authority.

The contractor shall at its own cost make good the defect or damage as soon as
practicable. The warranty period for all items replaced or repaired shall recommence from
the date when the replacement or repair was made to the satisfaction of the project
manager. If the contract provides for partial acceptance, the warranty period shall be
extended only for the part of the supplies affected by the replacement or repair.

If any such defect appears or such damage occurs during the warranty period, the
contracting authority or the project manager shall notify the contractor. If the contractor
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32.5.

32.6.

32.7.

fails to remedy a defect or damage within the time limit stipulated in the notification, the
contracting authority may:

a) remedy the defect or the damage itself, or employ someone else to carry out the
tasks at the contractor's risk and cost, in which case the costs incurred by the
contracting authority shall be deducted from monies due to or from guarantees
held against the contractor or from both; or

b) terminate the contract.

In case of emergency, where the contractor cannot be reached immediately or, having
been reached, is unable to take the measures required, the contracting authority or the
project manager may have the tasks carried out at the expense of the contractor. The
contracting authority or the project manager shall as soon as practicable inform the
contractor of the action taken.

The warranty obligations shall be stipulated in the special conditions and technical
specifications.

Save where otherwise provided in the special conditions, the duration of the warranty
period shall be 365 days. The warranty period shall commence on the date of provisional
acceptance and may recommence in accordance with Article 32.3.

Article 33 - After-sales service

33.1.

An after-sales service, if required by the contract, shall be provided in accordance with
the details stipulated in the special conditions. The contractor shall undertake to carry out
or have carried out the maintenance and repair of supplies and to provide a rapid supply
of spare parts. The special conditions may specify that the contractor must provide any or
all of the following materials, notifications and documents pertaining to spare parts
manufactured or distributed by the contractor:

a) such spare parts as the contracting authority may choose to purchase from the
contractor, it being understood that this choice shall not release the contractor from
any warranty obligations under the contract;

b) in the event of termination of production of the spare parts, advance notification to the
confracting authority to allow it to procure the parts required and, following such
termination, provision at no cost to the contracting authority of the blueprints,
drawings and specifications of the spare parts, if and when requested.

Article 34 - Final acceptance

34.1.

34.2.

August 2020

Upon expiry of the warranty period, or where there is more than one such period, upon
expiry of the latest period, and when all defects or damage have been rectified, the project
manager shall issue the contractor a final acceptance certificate and a copy thereof to the
confracting authority, stating the date on which the contractor completed its obligations
under the contract to the project manager's satisfaction. The final acceptance certificate
shall be issued by the project manager within 30 days after the expiration of the warranty
period or as soon as any repairs ordered under Article 32 have been completed to the
satisfaction of the project manager.

The contract shall not be considered to have been performed in full until the final

acceptance certificate has been signed or is deemed to have been signed by the project
manager.
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34.3.

Notwithstanding the issue of the final acceptance certificate, the contractor and the
contracting authority shall remain liable for the fulfilment of any obligation incurred
under the contract prior to the issue of the final acceptance certificate which remains
unperformed at the time that final acceptance certificate is issued. The nature and extent
of any such obligation shall be determined by reference to the provisions of the contract.

BREACH OF CONTRACT AND TERMINATION

Article 35 - Breach of contract

35.1.

35.2.

35.3.

354.

35.5.

35.6.

Either party commits a breach of contract where it fails to perform its obligations in
accordance with the provisions of the contract.

Where a breach of contract occurs, the party injured by the breach is entitled to the
following remedies:
a) damages; and/or

b) termination of the contract.

Damages may be either:
a) general damages; or
b) liquidated damages.
Should the contractor fail to perform any of its obligations in accordance with the

provisions of the contract, the contracting authority is without prejudice to its right under
Article 35.2, also entitled to the following remedies:

a) suspension of payments; and/or
b) reduction or recovery of payments in proportion to the failure's extent,

Where the contracting authority is entitled to damages, it may deduct such damages from
any sums due to the contractor or call on the appropriate guarantee.

The contracting authority shall be entitled to compensation for any damage which comes
to light after the contract is compieted in accordance with the law governing the contract.

Article 36 - Termination by the contracting authority

36.1.

36.2.

August 2020

The contracting authority may, at any time and with immediate effect, subject to Article
36.9, terminate the contract, except as provided for under Article 36.2.

Subject to any other provision of these general conditions, the contracting authority may,
by giving seven day notice to the contractor, terminate the contract in any of the
following cases where:

a) the contractor is in serious breach of contract for failure to perform its contractual
obligations;

b) the contractor fails to comply within a reasonable time with the notice given by the
project manager requiring it to make good the neglect or failure to perform its
obligations under the confract which seriously affects the proper and timely
implementation of the tasks;

Page 28 of 36

cde annexigc en



g)

h)

i)

k)

D

p)

the contractor refuses or neglects to carry out any administrative orders given by the
project manager;

the contractor assigns the contract or subcontracts without the authorisation of the
contracting authority;

the contractor is bankrupt, subject to insolvency or winding up procedures, is having
its assets administered by a liquidator or by the courts, has entered into an
arrangement with creditors, has suspended business activities, or is in any analogous
situation arising from a similar procedure provided for under national law or
regulations;

any organisational modification occurs involving a change in the legal personality,
nature or control of the contractor, unless such modification is recorded in an
addendum to the contract;

any other legal disability hindering performance of the contract occurs;

the contractor fails to provide the required guarantees or insurance, or the person
providing the earlier guarantee or insurance is not able to abide by its commitments;

the contractor has been guilty of grave professional misconduct proven by any
means which the contracting authority can justify;

it has been established by a final judgment or a final administrative decision or by
proof in possession of the contracting authority that the contractor has been guilty of
fraud, corruption, involvement in a criminal organisation, money laundering or
terrorist financing, terrorist related offences, child labour or other forms of
trafficking in human beings or circumventing fiscal, social or any other applicable
legal obligations, including through the creation of an entity for this purpose;

the contractor, in the performance of another contract financed by the EU
budget/EDF funds has been declared to be in serious breach of contract, which has
led to its early termination or the application of liquidated damages or other
contractual penalties or which has been discovered following checks, audits or
investigations by the contracting authority and italian competent authorities.

after the award of the contract, the award procedure or the performance of the
contract proves to have been subject to breach of obligations, irregularities or fraud;

the award procedure or the performance of another contract financed by the
Italian funds proves to have been subject to breach of obligations, irregularities

or fraud which are likely to affect the performance of the present contract;

the contractor fails to perform its obligation in accordance with Article 9a and
Article 9b;

the contractor fails to comply with its obligation in accordance with Article 10;

the contractor is in breach of the data protection obligations resulting from Article 44
of these general conditions.

The cases of termination under points (e), (i), (j), (1), (m) and (n) may refer also to
persons who are members of the administrative, management or supervisory body of the
contractor and/or to persons having powers of representation, decision or control with
regard to the contractor.

The cases of termination under points (a), (e), (£), (g), (i), (), (k), (1), (m) and (n) may
refer also to persons jointly and severally liable for the performance of the contract.

August 202¢
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36.3.

36.4.

36.5.

36.6.

36.7.

36.8.

36.9.

36.10.

The cases under points (e), (i), (j), (k), (1), (m), (n) and (p) may refer also to
subcontractors.

Termination shall be without prejudice to any other rights or powers under the contract of
the contracting authority and the contractor. The contracting authority may, thereafter,
conclude any other contract with a third party, at the contractor's own expense. The
contractor's liability for delay in completion shall immediately cease when the contracting
authority terminates the contract without prejudice to any liability thereunder that may
already have arisen.

Upon termination of the contract or when it has received notice thereof, the contractor
shall take immediate steps to bring the implementation of the tasks to a close in a prompt
and orderly manner and to reduce expenditure to a minimum.

The project manager shall, as soon as possible after termination, certify the value of the
supplies and all sums due to the contractor as at the date of termination.

In the event of termination, the project manager shall, as soon as possible and in the
presence of the contractor or his representatives or having duly summoned them, draw up
a report on the supplies delivered and the incidental siting or installation performed and
take an inventory of the materials supplied and unused. A statement shall also be drawn
up of monies due to the contractor and of monies owed by the contractor to the
contracting authority as at the date of termination of the contract.

The contracting authority shall not be obliged to make any further payments to the
contractor until the supplies are completed. After the supplies are completed, the
contracting authority shall recover from the contractor the extra costs, if any, of providing
the supplies, or shall pay any balance still due to the contractor.

If the contracting authority terminates the contract pursuant to Article 36.2, it shall, in
addition to the extra costs for completion of the contract and without prejudice to its other
remedies under the contract, be entitled to recover from the contractor any loss it has
suffered up to the value of the supply unless otherwise provided for in the special
conditions.

Where the termination is not due to an act or omission of the contractor, force majeure or
other circumstances beyond the control of the contracting authority, the contractor shall
be entitled to claim in addition to sums owed to it for work already performed, an
indemnity for loss suffered.

This contract shall be automatically terminated if it has not given rise to any payment in
the two years following its signing by both parties.

Article 37 - Termination by the contractor

37.1.

August 2020

The contractor may, by giving 14 days' notice to the contracting authority, terminate the
contract if the contracting authority:

— fails to pay the contractor the amounts due under any certificate issued by the project
manager after the expiry of the time limit stated in Article 28.3; or

— consistently fails to meet its obligations after repeated reminders; or

— suspends the delivery of the supplies, or any part thereof, for more than 180 days, for
reasons not specified in the contract or not attributable to the contractor's breach or
default.
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37.2.

37.3.

Such termination shall be without prejudice to any other rights of the contracting
authority or the contractor acquired under the contract.

In the event of such termination, the contracting authority shall pay the contractor for any
loss or damage the contractor may have suffered.

Article 38 - Force majeure

38.1.

38.2.

38.3.

38.4.

38.5.

38.6.

August 2020

Neither party shall be considered to be in default or in breach of its obligations under the
contract if the performance of such obligations is prevented by any circumstances of force
majeure which arises after the date of notification of award or the date when the contract
becomes effective

The term force majeure, as used herein covers any unforeseeable events, not within the
control of either party and which by the exercise of due diligence neither party is able to
overcome such as acts of God, strikes, lock-outs or other industrial disturbances, acts of
the public enemy, wars whether declared or not, blockades, insurrection, riots, epidemics,
landslides, earthquakes, storms, lightning, floods, washouts, civil disturbances,
explosions. A decision of the Italian Authority to suspend the cooperation with the partner
country is considered to be a case of force majeure when it impiies suspension of funding
this contract.

Notwithstanding the provisions of Articles 21 and 36, the contractor shall not be liable to
forfeiture of its performance guarantee, liquidated damages or termination for default if,
and to the extent that, its delay in performance or other failure to perform its obligations
under the contract is the result of an event of force majeure. The contracting authority
shall similarly not be liable, notwithstanding the provisions of Articles 28 and 37, for the
payment of interest on delayed payments, for non-performance or for termination by the
contractor for default if, and to the extent that, the contracting authority's delay or other
failure to perform its obligations is the result of force majeure.

If either party considers that any circumstances of force majeure have occurred which
may affect performance of its obligations, it shall promptly notify the other party and the
project manager, giving details of the nature, the probable duration and the likely effect of
the circumstances. Unless otherwise directed by the project manager in writing, the
contractor shall continue to perform its obligations under the contract as far as is
reasonably practicable, and shall seek all reasonable alternative means for performance of
its obligations which are not prevented by the force majeure event. The contractor shall
not put into effect alternative means unless directed so to do by the project manager.

If the contractor incurs additional costs in complying with the project manager's
directions or using alternative means under Article 38.4, the amount thereof shall be
certified by the project manager.

If circumstances of force majeure have occurred and continue for a period of 180 days
then, notwithstanding any extension of time for completion of the contract that the
contractor may by reason thereof have been granted, either party shall be entitled to serve
upon the other with 30 days' notice to terminate the contract. If, at the expiry of the period
of 30 days, the situation of force majeure persists, the contract shall be terminated and, in
consequence thereof under the law governing the contract, the parties shall be released
from further performance of the contract.
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Article 39 - Decease

39.1.

39.2.

39.3.

39.4.

Where the contractor is a natural person, the contract shall be automatically terminated if
that person dies. However, the contracting authority shall examine any proposal made by
the heirs or beneficiaries if they have notified their wish to continue the contract.

Where the contractor consists of a number of natural persons and one or more of them
die, a report shall be agreed between the parties on the progress of the contract, and the
contracting authority shall decide whether to terminate or continue the contract in
accordance with the undertaking given by the survivors and by the heirs or beneficiaries,
as the case may be.

In the cases provided for in Articles 39.1 and 39.2, persons offering to continue to
perform the contract shall notify the contracting authority thereof within 15 days of the
date of decease. The decision of the contracting authority shall be notified to those
concerned within 30 days of receipt of such proposal.

Such persons shall be jointly and severally liable for the proper performance of the
contract to the same extent as the deceased contractor. Continuation of the contract shall
be subject to the rules relating to establishment of any guarantee provided for in the
contract.

SETTLEMENT OF DISPUTES AND APPLICABLE LAW

Article 40 -  Settlement of disputes

40.1.

40.2.

40.3.

40.4.

August 2020

The parties shall make every effort to settle amicably any dispute relating to the contract
which may arise between them.

Once a dispute has arisen, a party shall notify the other party of the dispute, stating its
position on the dispute and any solution which it envisages, and requesting an amicable
settlement. The other party shall respond to this request for amicable settlement within 30
days, stating its position on the dispute. Unless the parties agree otherwise, the maximum
time period laid down for reaching an amicable settlement shall be 120 days from the date
of the notification requesting such a procedure. Should a party not agree to the other
party's request for amicable settlement, should a party not respond in time to that request
or should no amicable settlement be reached within the maximum time period, the
amicable settlement procedure is considered to have failed.

In the absence of an amicable settlement, a party may notify the other party requesting a
settlement through conciliation by a third person. If the Italian Authority/AICS is not a
party to the contract, it may accept to intervene as conciliator. The other party shall
respond to the request for conciliation within 30 days. Unless the parties agree otherwise,
the maximum time period laid down for reaching a settlement through conciliation shall
be 120 days from the notification requesting such a procedure. Should a party not agree to
the other party's request for conciliation, should a party not respond in time to that request
or should no settlement be reached within the maximum time period, the conciliation
procedure is considered to have failed.

If the amicable settlement procedure and, if so requested, the conciliation procedure fails,

each party may refer the dispute to either the decision of a national jurisdiction or
arbitration, as specified in the special conditions.
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Article 41 -  Applicable law

41.1.

This contract shall be governed by the law of the country of the contracting authority or,
where the contracting authority is the Italian Authority, by the applicable European
Union law complemented where necessary by the law of Italy.

FINAL PROVISIONS

Article 42 - Administrative sanctions

42.1.

42.2.

42.3.

42.4.

Without prejudice to the application of other remedies laid down in the contract, a
sanction of exclusion from all contracts and grants financed by the EU, may be imposed,
after an adversarial procedure in line with the applicable Financial Regulation,, upon the
contractor who, in particular,

a) is guilty of grave professional misconduct, has committed irregularities or has shown
significant deficiencies in complying with the main obligations in the performance of
the contract or has been circumventing fiscal, social or any other applicable
obligations, including through the creation of an entity for this purpose. The duration
of the exclusion shall not exceed the duration set by final judgement or final
administrative decision or, in the absence thereof, three years;

b) is guilty of fraud, corruption, participation in a criminal organisation, money
laundering, terrorist-related offences, child labour or trafficking in human beings. The
duration of the exclusion shall not exceed the duration set by final judgement or final
administrative decision or, in the absence thereof, five years;

In the situations mentioned in Article 42.1, in addition or in alternative to the sanction of
exclusion, the contractor may also be subject to financial penalties up to 10% of the total
contract price.

Where the contracting authority is entitled to impose financial penalties, it may deduct
such financial penalties from any sums due to the contractor or call on the appropriate
guarantee.

The decision to impose administrative sanctions may be published on a dedicated
Internet-site, explicitly naming the contractor.

Article 43 - Verifications, checks and audits by Italian Authority bodies

43.1.

August 2020

The contractor shall allow the Ttalian Authority, the Italian Anti-Fraud Office

and the Italian Court of Auditors to verify, by examining the documents and to make
copies thereof or by means of on-the-spot checks, including checks of documents
(original or copies), the implementation of the contract. In order to carry out these
verifications and audits, the bodies mentioned above shall be allowed to conduct a
tull audit, if necessary, on the basis of supporting documents for the accounts, accounting
documents and any other document relevant to the financing of the project. The
contractor shall ensure that on-the-spot accesses is available at all reasonable times,
notably at the contractor's offices, to its computer data, to its accounting data and to all
the information needed to carry out the audits, including information on individual
salaries of persons involved in the project. The contractor shall ensure that the
information is readily available at the moment of the audit and, if so requested, that data
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be handed over in an appropriate form. These inspections may take place up to 7 years
after the final payment.

43.2.  Furthermore, the contractor shall allow the Italian Anti-Fraud Office to carry out
checks and verification on the spot in accordance with the procedures set out in the
Italian and EU legislation for the protection of the financial interests of the Italy
against fraud and other irregularities.

43.3. To this end, the contractor undertakes to give appropriate access to staff or agents of the
Jtalian Authority, of the Italian Anti-Fraud Office and of the Italian Court of
Auditors to the sites and locations at which the contract is carried out, including its
information systems, as well as all documents and databases concerning the technical and
financial management of the project and to take all steps to facilitate their work. Access
given to agents of the Italian Authority, Italian Anti-Fraud Office and the
Italian Court of Auditors shall be on the basis of confidentiality with respect to third
parties, without prejudice to the obligations of public law to which they are subject.
Documents must be easily accessible and filed so as to facilitate their examination and the
contractor must inform the contracting authority of their precise location.

43.4. The contractor guarantees that the rights of the Italian Authority, of the Italian
Anti-Fraud Office and of the Italian Court of Auditors to carry out audits, checks and
verification will be equally applicable, under the same conditions and according to the
same rules as those set out in this Article, to any subcontractor or any other party
benefiting from Italian funds.

43.5. Failure to comply with the obligations set forth in Article 43.1 to 43.4 constitutes a case
of serious breach of contract.

Article 44 -  Data protection
44.1. Processing of personal data by the contracting authority

Any personal data included in or relating to the contract, including its implementation, shall be
processed in accordance with Regulation (EU) 2018/1725. Such data shall be processed solely for the
purposes of the implementation, management and monitoring of the contract by the data controller.

The contractor or any other person whose personal data is processed by the data controller in relation
to this contract has specific rights as a data subject under Chapter ITI (Articles 14-25) of Regulation
(EU) 2018/1725, in particular the right to access, rectify or erase their personal data and the right to
restrict the processing of their personal data or, where applicable, the right to object to processing or
the right to data portability.

Should the contractor or any other person whose personal data is processed in relation to this contract
have any queries concerning the processing of its personal data, it shall address itself to the data
controller. They may also address themselves to the Data Protection Officer of the data controller.
They have the right to lodge a complaint at any time to the European Data Protection Supervisor.

Details concerning the processing of personal data are available in the data protection notice referred
to in the special conditions.
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44.2. Processing of personal data by the contractor

The processing of personal data by the contractor shall meet the requirements of the general conditions
and be processed solely for the purposes set out by the controller.

The contractor shall assist the controller for the fulfilment of the controller’s obligation to respond to
requests for exercising rights of person whose personal data is processed in relation to this contract as
laid down in Chapter III (Articles 14-25) of Regulation (EU) 2018/1725. The contractor shall inform
without delay the controlier about such requests.

The contractor may act only on documented written instructions and under the supervision of the
controller, in particular with regard to the purposes of the processing, the categories of data that may
be processed, the recipients of the data and the means by which the data subject may exercise its
rights.

The contractor shall grant personnel access to the data to the extent strictly necessary for the
implementation, management and monitoring of the contract. The contractor must ensure that
personnel authorised to process personal data has committed itself to confidentiality or is under
appropriate statutory obligation of confidentiality in accordance with the provisions of Article 9.7 of
these general conditions.

The contractor shall adopt appropriate technical and organisational security measures, giving due
regard to the risks inherent in the processing and to the nature, scope, context and purposes of
processing, in order to ensure, in particular, as appropriate:

(a) the pseudonymisation and encryption of personal data;

(b) the ability to ensure the ongoing confidentiality, integrity, availability and resilience of
processing systems and services;

(¢) the ability to restore the availability and access to personal data in a timely manner in the
event of a physical or technical incident;

(d) a process for regularly testing, assessing and evaluating the effectiveness of technical and
organisational measures for ensuring the security of the processing;

(e) measures to protect personal data from accidental or unlawful destruction, loss, alteration,
unauthorised disclosure of or access to personal data fransmitted, stored or otherwise
processed.

The contractor shall notify relevant personal data breaches to the controller without undue delay and at
the latest within 48 hours after the contractor becomes aware of the breach. In such cases, the
contractor shall provide the controller with at least the following information:

(a) nature of the personal data breach including where possible, the categories and approximate
number of data subjects concerned and the categories and approximate number of personal
data records concerned;

(b) likely consequences of the breach;

(¢) measures taken or proposed to be taken to address the breach, including, where appropriate,
measures to mitigate its possible adverse effects.

The contractor shall immediately inform the data controller if| in its opinion, an instruction infringes
Regulation (EU) 2018/1725, Regulation (EU) 2016/679, or other Union or Member State or third
country applicable data protection provisions as referred to in the tender specifications.
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The contractor shall assist the controller for the fulfilment of its obligations pursuant to Article 33 to
41 under Regulation (EU) 2018/1725 to:

(a) ensure compliance with its data protection obligations regarding the security of the processing,
and the confidentiality of electronic communications and directories of users;

(b) notify a personal data breach to the European Data Protection Supervisor;

(¢) communicate a personal data breach without undue delay to the data subject, where
applicable;

(d) carry out data protection impact assessments and prior consultations as necessary.

The contractor shall maintain a record of all data processing operations carried on behalf of the
controller, transfers of personal data, security breaches, responses to requests for exercising rights of
people whose personal data is processed and requests for access to personal data by third parties.

The contracting authority is subject to Protocol 7 of the Treaty on the Functioning of the European
Union on the privileges and immunities of the European Union, particularly as regards the inviolability
of archives (including the physical location of data and services) and data security, which includes
personal data held on behalf of the contracting authority in the premises of the contractor or
subcontractor.

The contractor shall notify the contracting authority without delay of any legally binding request for
disclosure of the personal data processed on behalf of the contracting authority made by any national
public authority, including an authority from a third country. The contractor may not give such access
without the prior written authorisation of the contracting authority.

The duration of processing of personal data by the contractor will not exceed the period referred to in
Article 9.10 of these general conditions. Upon expiry of this period, the contractor shall, at the choice
of the controller, return, without any undue delay in a commonly agreed format, all personal data
processed on behalf of the controller and the copies thereof or shall effectively delete all personal data
unless Union or national law requires a longer storage of personal data.

For the purpose of Article 6 of these general conditions, if part or all of the processing of personal data
is subcontracted to a third party, the contractor shall pass on the obligations referred to in the present
article in writing to those parties, including subcontractors. At the request of the contracting authority,
the contractor shall provide a document providing evidence of this commitment.

August 2020 Page 36 0f 36
cde_annexigc en



il

LB ps
INIWO L3HHS J3dS DHS1602702+061598 7 -
0zJ0 i 38ed 11202 \b

b
i

|
/'

suOIyROY100dSPRILO By} PUB SUOREI(IAUS P2 159nba1 94} UEOMIdY uosLedwod ASEd U e O SIOWN[BAS u_wﬁ .“..,.6_ _55sw:o:u.ao_oofmss_._u.:.cos.r

-30))1UIWOO UOHEN|BAD 3y} Sy pataalas 3q few suoysoLoads sy pue sjppout dy < asioaud Ajnuap _,ow_,,:E.-oa 6:85&EM&O.:EES@.EGU

J0BX2 BY1 238 LB SIOEN[BAD U3 1BY) OF -Sue j1 ‘papnjour suondo Yl pue pAIBYO S|Apow g Opew uSySwy) seopul .%_Eu—o @_, ”M vu:_aa:m UOLTBIUSWINOOP [ENIUAD Y |,
g :
UOIEIUSINDOP B} 0} SIDUNINIDI [EMUIAS LW 0F pUT £1ddns pasodoidsiue SO u#;&, 01 1219pU2) AU SMOYJE § ULUNJO) @

(UAIOLAS 10U 318 534, 10 Juridiund. SPIOM 3L} S{AWEND Jof) PARO S1 JEUM |ITIP 18 u pue 1230pUa1 i) £ Ut PII 3q 0 S ¥ UWINID »
Sl AQ pataldwod 1 ¢ puB 7 UWRY e

‘(Ja43pus) 9y Aq patjipulu 3 vl 10u) suoyeoyj1dads pannbai oy smoys ALoYIng Fuippenuod | |
1L K o
7 21010100 0] pajsanbal 4B SIIPUA Y |

:soBed 1xaU 1 uo Hejdu |
b -
13340 _nommfooa §, 10108100 DY7 - []] NAULY

i

quEEoﬂ,o_ua:_gao-_:& 19?.892_@::5:5
204312} Aq pa1oydwiod 3q PINOYS §-pSUWNIL))

Ayioyyne Fupoesyucd oy Aq pajejduied oq pnoys -1 SUWNI0D

LLPO9SETEG DI J2 : T LOT :99U20)3. wonedliqnd

grs1d v
i

uEpnS/EIV ~TAAV.LID HLTVIHVIVSSY3 HOJ LN3 WdINod

‘g 0014 40 A1ddNSPHYE PRIUOD)

|
%U—?EUQP I+ 1 XENNY

. i
il
WAILO0 TVIINHOAL + SNOLLVYOIAID UG/




07 40 T 3824

| .
_ A
| saA |
_ A |
_ SOA
_

_
| |

doy youog :NOILVENDIINOD

Jteg poojg 10J UONIALL) POIL IOV

SaA {AUW) YIVIN ED

L68-1C *SNAWN

“yueq pooiq

3y ut 55.I0)S HIND3S B pUv Feq oyl wWoyj

Fuiddosp Suguanad snu wasss Juyjess

Kouonbaly o1pel 28N 01 SRy WANSAS AL,

-agny 10i1d Beq POOIq AP [T 0} juatadinba
s19[eag SqN Y UONAIJIR) Povig] HISOdANd

L - ATAIMOWEH |

: S
[ SAA
SAA
_ SdA
S9A
(11 I f p +{M)IUEZ ] (7T Jua
9¢
SAA
i - $3A
siojewered |7
_ |Ng SWINJOA LUNLLLIIA
| SAA
SdA
_ SHA
| SAA
S3AA |
{nordes a3eio)s pue 1spunad
[y w-ng ‘Leldsia 4.

UOHRK|IBO
pue Qyenpd Jo ABMN|L Y “UONEDFIIID
10 ‘renuey J9s(1l :NOLEVEINND0A
SI0L13 PAPOOUR JOf SULEY (SINIVTY
uoTn|osAs OOONN0S (.Y 1 IAV1dSIA
Jouueds

3pooseq ZETSY UL PR (Ol
euLIsy Ing u oA SHALNIAd
moyysidutes 09 °LdHDNOYHL
{poojg S10uyMm) Janjoson €| “pernipaid
Janjoomugy IN 10A TTdAVS

L1d "€y D A0 weiSo)stH

“1Od “Mad ‘AdW UTd US-MA 'AD

-MQY OHOW ‘HOW "AW "L.)H “4DH

Y U0 YA diusT Fued

“HPIN HHAWAT 28M SHALIANVEVd

sougpadui} (2athddf ((JIOHLIW
“Audeded 23e1018

pue sonnad yeuniay ul-ijng ~Sepdsiq AO1

10100 B YIIA “KI0TRI0OR] WRANSUIBIL S

0 Jazhfeue INOLLAIIDNHA 1VHANID

NIWO LATHS DS DHS160ZT0TH061598
i 1'120T e

| ¥ATVES ‘SOVE A0018 | TT

_ 9¢ H{: PPOIN NOYLVA10d € ‘ADOTOLVINEVH "HIZATYNY | 1T
| uonejuoumdop | =

$I30U | o Jaquunu

§,001WWod | T _ paIdOSUonEINIAS paambaasuoyeaydedg JwieN WN] wol]

uonEn{eAs] 530N
9 S i4 € mv_ A 1

N/ “mfw_o._.<w_0m<.~ -2 101
G9.98¥62E6 -OI0




Suiddoup Sunuaaaid snip wosAs dutjeds
Kouanboyj O1pel 95N 0} SEY WNSIS M, ‘ 4
-aqny Jof1d 3rg poojq AU [82S 01 wiawdinba il

N0 LIFHS DHdS DHS160TT0TY061598
0z 3o € 384 i e [/
“ !
| S0A saqn Beq
, " | pooyq Jo s9z1S AP i dquediied 3q
| pinoys Jaddus aqny Feq poojq AL Buiqm
! A d J0U0p 3y} Wol pooiq panjipun ‘ 4
_ _ dus 0y sedduns agm 88q pooiq , MH-iLd.. | ,
B | R | . PooIq 3 L
| ~ 1dSL * PPN __ __ . & B ) | ¥Addnls 3ENLOVEA00T8| YT
j ) SOA yonmsIamod THOLIMS
_ Sax pourjasd swrele djqipne
| | “uiuonounjjen ‘uQ-tanod 10} ST _
_ _ pay/usaIny [SWRY IV ¥ SYO.LVIIANI .
_ MO8 A 007 MAMO 49 LNdLNO A
f _ A § [~ FWIL ONITVES
| SO wolsAs Bujeas p _
_ f Lowanbagjuipeyd :GOHLIN ONFIVHS !
& sk S3A 1SHUNL DAL ,
| LI 2qE0d INOILYINDLINGD _
_ sap | yurg poojg o) uoH3[10D POOIE TIHVS( __
SOA saA (AN MUV HD
_ | L68-17 *SNCWN 14 ,
_ _ oA ajqenog “fueq puolq ’ |
_ _ 2y up ATRIOIS 2UN0SS B PUB Beq o e} I

* i3 o suo[eag 3qn, UONOALIOD POOLE HSOIUNd. | o 1) e
- L T L A
_ 4 ATIMONWIH ] o haviaou WaTvas sova aooa| €7
A YPNMSINOG HOLIMS o |
_ SO paujead SULE(R |QIPNT

| “Buruonounjey ‘uQ~12mod 20) ST A0l
| pay/usaID) [SINYVTY ¥ SUOLVIIANI

_ M08 A 00Z MIMOd 78 1NdLNO
! * Sk s [~ HLL ONITVES
_ SN wosks Buijess {
Kousnbagjorpey :QOHLIW DNITVIS
| _ ok saA ‘$FGNL IND
s300 4 ..e_un«:.w«::_uev R
| sIpIumod 7o ‘UL poasggosuonedypedg ponnbaisuonedyIaads Wl
| uopenieAl] eagoN
9 G A4 € i




e i

NINO LFEHS D8dS IHST60ZTOZH61598
0230 ¢ 388d _ ) 11202
f 1
b | 007 Vdd : PPON | o | . JOLATAVL ADMITLINGD | 9T
! [ oN "GN 9p0S Jeq UIULEX
_ [ oA -uonouny Jjo-1amod _
’ OEWOINE TWIR{E ameradiusy J9AD SULR]Y |
_ jug) Iojem [DMS SSAULRIS yue) JoTeM djqesodwinda(]
S $30UQ) PUR JIGUIBYD [391S SSAUIPIY _
_ ON uonpunySnkIponewomy , 7
“, m (HXQAXM) L _
| WY GEENE | FXDLE (T-B0DdQ | WHLE40TS 000 (HaCleM) 9ZIS RO | _
A_ (OXHXA) _
ww §LEXEIFX0LE 11-uondo
| ZH 09708 "ADET ZH (970597 A 07T *A1ddng omed | _
QU IRAR ou ey MANT :.—OSQE:w:Cb
_ ! soA unug{~g :owr] Fummey |, | _
_, SIA ol 0¥ sKoRINOdY dwa . M
! SOA u8E~L€ oBuey “duwin), _
[ I g¢ sg-uondo %55 TGS BBrIOIg e 4
| 1 81 :j-uondo :
” syun g :z-uondo sad g xRN [(1wDOY) S3eg pootEl _
_ m suun ¢ 1 -vondo 1 i
e | A R - kL | i
o _ “ vHA : PPON o | d0LaTEVL ANIHOVI HLYS ONIMVHL VWSV 14/DOVE 40008 | §T
d_ SOA SN Put SAtOTEIos 03 ISy T
_ _ 18 5Tl "R 2007 > WA y
[ sox | ejqEIsnfpy 1S1f0s AU} UIMIAQ FONEISI(]
_ | SOA . L€ JO wmwixew jg BujuadQ sjpur||
g ; Sax W 7] :S191101 SU JO JADWEL(]
| SO NUID~JIRS ‘OMm], 1519(10Y
_ _ 3k 091§ SSOJUIBIS apein)
| OfE .E_.__:_F_:_< SN_—vO_u{ RInONIS
o o|= =o_~5=m,_x=lmuaclvﬂ =
§,39 _uEEou ey aaap3Qsuonyedydad anbasuoreanyred BN W 1aquiny
RO Jou ‘SR paaapQsuonEdyIds Pty neayddg N W3] wayy
uoyenjeAy o | : b:
9 < v < ‘1




07 Jo ¢ 98ed
|

_

_

._ Mﬁ.ﬂ - :a_aﬂu_ﬂsaﬂm I
§, 29710 _ PR —
uonen

| nenjeAsy sojoN |

9 'S

SOA

(uonng aspndui}
2pOwW D[PAD 1I0GS UL SNOTUNUGD
233 (¢ (UM 6 — 0S| "SI

SO
SOA

ju 61 Joseqm g

10)01 JNO-BUIMmG

pojesaduy

SAA
SIA
210N

ALY
wd1 (009

un1 Jo puod “uERIB003)

10701 '$9P0o 20113 ‘uado pif "a0UBIRAIWL]
SjqIpne : SY0LVIIUNI LI TY
S04 1 SSITHSNYY

SAA I MIOTIALNI O]

pedyono],

eruepy | STOYINOD ¥ LNAWLSAIAY

pausjosdolnoaq * adA DNDIVHE
SjusIALOUIUIIL | * SFUINRS

092 o ¢ uw 3uey

SOA T YAWLL
1181 - HdAL AV 1dSIA
Gl

10 saqm g © sojdures “ALIVAYD YOLOY
Fop 06 PUE § URMIRE HIHNVY TTINV

pauayaad ‘s9A L TIONV A IHVIEVA
I : SHOLOYW A0 ¥A8NAN

ON (IHLLVYIDINYATY

000T1 < 8740% X8

000y * wda XeN

1 3348 TVNOLLYLOY

saBnyLnuendorR(qe,l, :NOLLVENOLINGD

59K :(CIAIND MYVYIN 3D
[99z-811 :SNANN
NOO] pue suuely

yna “usBe [eoisAyd pue [ROIWAYD SNOLIEA
0) TUBISIS3A ISBI )M UOTIIMASUOD ISNGOL

dx pue swpy 198 0) Seydsip prdyono}

[ENSIp ‘2510U JO [9A2] PUE UOITRIGIA [9A3)]
MO] Y3LM ‘95N 0} Asea aq O3 Sel a8njunuse

oy, “saumjoa djdures jo uonesedas

QUINO0J J0J PIST 3G 0} sagnjuued dolejqel
‘poads-moT INOLLIINISAA TYHINID

_“

m ﬂ - LFHS 23S IHS1602T0Cr061 S8

i 11702

passgQsuonedgieds

paambassuoneayadg

JoquInu
Wyl

€

T




_ :.“
~ 5 Z_zaw 1 u.mzm 0348 DHS160220TH061598
0z 40 9 93ed , , i 11702 k)
]
| SOA 53§ | UM SHUOWAION] |
| SOA plOY "utul GG 1Y 66 01 UIw | tuu »8umy) , E «
8 soA “HHALL
SIA 1 1D, ‘Aorindoy
i __ D0b+ 0 D0T- woy Qb+ 01 01 - -, "A3UBY .
i NLYVIHdARL
| _ S sgeq poojq 71 1o
i | 00071 X Z171W ‘ALIOVAVD WNWIXVIN
: | siedepy
| __ s3eq L !
poolq § [B10)  1YNg sod s8eq 7 10 s8eq 10§ 501d 71 19ONq FuiBuang _u
_ 20} 131depR 1A d0j0.L soom|d ¢ "SaA ! !
f ON wi(g, 3o $8eq 7] 40§ T D{FuE PaNL i |
{
| _ 'SAVHH Y0108
| SaA (000°1-0) 0 :twds “Soemaoy
m SOA [Endiq 3d Sedsigy
J MALANOHOIVL I
I $3A sjuatLRou s _
i _ 0] "40553004d0IDIA (POYIAL 1B fow wds |
- _ 3252’ # 0006 :3 10U XeW _ |
i wel surl pOS'Y B0 QNOY Tt NuN ] i
) A
_ :qF9dS TYNOLLVLOY . |
| oA $9K (QAW) WUV 3D P I w
_ {2111 SSNAOWN "
.m SOA ‘pareradiyyes “sdeq pooly M
] o | ojsadnypnuso peads B ISOJUN 1 | | |
H s34 005 > M ALVETIORIdR |
o | V¥X1Lod: IPPON S ‘ONIINVLSHOOT ‘SOVEA0OTE ‘FONSIMINGD | LT
! A S0 "ONINIVYL _
eunuQ £q 10101 10} SI1B2A |
pasoidde 2q 03 QueLieam PIPUBIXY £ ponmbay AINVIYVAM TVIOAdS
“fueaiem aa1sudLdIdiuod sypuott T
. edp 76> SPA 09> gP “TAAT T ISI0N
b sapou _ UOIEINIWNIOP = o o |
i | o} Jaguunu
| §59W0d pasagQsuonEyIady paambaisuoneayed
| 301 ‘prewas s s}
| wopeneay | ‘s030N I
9 < B b € 1




|
t—ZEﬁ Em_m:n DS JHST60TZOTY061598

25~
0z 4o L 38ed - 1'iz0z
SOR Fuddoigloqary ad4 ), i
A :ONIL0OO YOO m |
$3A Sa A TIUBISISIY[EONUIY,)
| SOA SO IWONORLY
SaA §34 pINOIU0)
oA sjeune] oNseld (U
A S1SAANDVE ANV LViIS
SOA SUON Bunre) r
sax KoypsZIpouy ([BLMBIN *
S9A HINLDIMLLS | .
SIA s3of _ :
pue 15a.0j0Rq 109S ‘NOILVENDLINOGLD _
me:Jr
7 {eytdsoy ul pasn 2q 0) ‘SIONSIA pue 8:.::.._
| I — - | oparey) 'NOLINOSAA TVAANAD | ‘ ) |
- | S o 1 TVIIJSOH "WIVHD| 8T |
| BuwQ) 0 Wqsuodsay ¢°0 sAep "DNINIVLL
4 By 221 xoudde £ywadg aseald 1(q1) 31 "LHOLIA i
ww 0zZL X 059 X 0€0'L Lproadg aseald :(up WO AX M N1 ¢
_ VA 00L% | Anoedsasedld :NOLLAWNSNOD dHMOd
_ ZH (9/0¢ "W £ TA00¥ gl T
05/09 “0PZ/80T :DVA FOVLTIOA LNdNI b
7 A 09 =>*Gp “TIATT ASION b _
_ _ SOA B0 G| 098 ‘awn 9BIQ NBN
| _ oA ¢ < 'SBUITAS JO JPYUINN
{ SOA aanmiaueBal owonoag dl),
_ _ ONVHE
7 _ sap ssafysnig ‘SSATHSMYE/HSN U
_ soA | smyiey Jomod ‘paadsiorc aneaddiuanaa0
_ “oouejequul 1010 1$YOLYOIANI LIA'TV
[ / s1apjoy qm Y jeuondo SO (LNFWNIVINOD QuVZVHOIH
_ Sax saA IDOTIALNI AN
| S3A ok " HTEVINNVIDOU
saj0u =o_~3=h=.=ue—. s
w_..”””m.ﬂumw Jo1 prEMA paTIOsuoIyEANIAdS paambaasuonedytdadg won]
L »WOHOZ
9 B i 4 € ‘1




i ﬁz.z LATHS DTS IHST60TTOTHO61598
0z Jo § 33ed . . ol 170t
" |
B g -
| 1N 78| “ . u
¢ NO- .
08-ANMS : PP AWNLVEAINAL MO - VHLT YINVS 00’14 ‘SUHZATYA | 032
— SaA spasLm
OM] HO SR YA “S10158)) Futi00) J00 ]
SO so 4 e[qeisnipy
s WO CJXGp 1SUOISUAUIIQ
|
SA ajqeisnipe wd gIXsy J1STINYY
| SaA SO TPUNOO))
SO [ENURHA WSTURYIIN
| | 22180 (19 -0 o06/0L- 0 IsnipyuonEUIOU] 7
f SOA $a4 [SLNIWIAOW
* NI 01 :wd "ssauwon] 1 3uipped |
SOA saA papped A
'paIaACY Jauies| sjqeysem “oaIaIRa Rmsioudpy =~
|BIOYILE BIGBUBDID PUE [BLIZIDRANLY o
! SN 52\ PR.MOIUO)
| ’ uwu,u,<,._v_3m - ONIGAvd
(XN (1) 06 * (1PIA)
wWo Sp9 X €99 X (861-05 1) | §§ X (Bus) 11e1040) 00T :(1u0) UoISUAUIQ _
_ w4 | juesisas Bunsns ‘poyured Axody :Buysiut il
SULINAE T WRWIILL € THOH0aS (N i
_ [os3s pawuied Axody [ODISSSAUIRIS [BIAN (|BHSTBIN
HANLINALS
_ s | “sounful [2JUBPIo0E 1uaAId 0] JOLIOD
| _ PApUNOI Qi JOSJUISIP PUE UseA 01 K583
i | asmpnns Apmmg “jeolueyostu “1ou0p poojq
h . 10§ YyonoD) :NOILLdIIISHd TYHINID B o
_ ATOZITT06 © 19POIA - o NOLLOATI0D TJWVS ‘HINOD| 6T
.AI B A “Sounlul [e)uspiode usAdLl 0} 191100
F PopUNGY 1 “JIRJUISIP PUE Ysem 01 A5ED
_ [ “aunjons ApInyg “[EoIURYOAW “I0UCP POO]q _
| | 105 yon0) :NOLLAT¥OSA TYHANIOD |
7 SaA Q0P X 00¥ ‘wiw “(3235) NOISNAWIU
_ . c=| |+‘.=c33=u=-=uo—. i ~ i
_ $,99! GEEOU % TEE) suoijedyad mbaasuonyed o2k . ”m fequing
2om [ pasaQsuonEIRadS paay peayroeds i s
| uonenjeAy _ ‘520N
9 _ s v € z 1




HHS OHdS OHS 1607TOTF061598

0z J0 6 23ed _ 1207
i
! anme 48N STIVAYALNI
Ajuo) uonouny wawebeuely obelois
m (1ejosu00 eidip 401 AV1dSId
wqelews) aJ1 141 usans
W yonoy §ng £ (e8P 4071 "SPA
SOA |0u0d
samesadwa) ‘Goyms 1010 1GUINOD
SOA dwa] waiquy Y3H
SAA | SionRg MmO (1017 JOSUIG JASUIPUOY 0H
SHUA amjessdwn] M0 J/YBIH 2unjiel somod
-uado J00p ‘dwa ] MOJ/IH [SINYV TV
| SAA SO4 IONLLHOIT TVNYILNI
S94 |onuo) [ensig auaunsnfpy [0au0) |
JSY- 01 098 Woki 0L - 03 0 - :aBUeY !
FANLVIAdWAL |
S3A snpwoINy :ONLLSO¥4d i
SON ajgredwod|RAUIUONIAUY u
:@INOIT NOLLVEIDT T
SIA parensuri{n 0L L
A | | daquinpN
! :
_ $H00d
! JRUS 19815 SSAUIBIS | pIapnpYl | £ S3ATIHS
| 178 A011ALIIVAVD
i woo) WNd ANsusp ySy ‘ww gy wus Q4 SSANMOIHL NOLLVINSNI
{3078 SSOJUIBIS IOLIAIU] 1991
1oms posuted-aid aIgMm TI0LOINY | SSAUMG FTYIEELY NOLLINYISNOD
| | ol sax (aaW) IVIN 3D
6£0-7C *SNAWN
_ i sas _ “SuLReje JjqIipne pue
| | sAejdsip [eNSip GuowiuoIIAUS aameradwa)
l Y3y wm 9peiado 0} Jor0Ww nytamod
_ <Joop ssejd ‘papejnsut A[jry ‘UOHONASUOD
7 ! 1SNQO1 JO SPEU JONU0D ameIadius)
|y poddmby ‘sBeq ewiselq ue “s3eg
_ - o ‘_ S— OO A1 9I0)S 03 JOYELABLYSY ‘IS0
ﬁ S TuonEvaLIMDOpP | i
03} Jagunn
§ 2NUUOY A paaagyOsuonEadg paxmbassuoneanidedg i
_ uonenjesy | sa30N
H ‘9 |_ G v '€ 1




\\4%,\ 7301 QDm VINWO 133HS D3dS DJHS160220T1061598

0z 30 01 9%ed : 11202
/ ‘ : L
! | 3 001 3001 NOLLYNAVYD _ |
00T A 1002  :ALIOVAVD 4
| weaq [PA-ISTEM IM
! 7 [EOS ULUNOD [ROTUBYDA astoaad “1$nQos A i
”, | | edenod NOLLIMOSIATVNANADL - i,_
| [ — i __|| B - N (DTN faom om_m HLIA ATV)S LHOIEM | T N
M qoremdors pus 0oL, | 7
M _ | 10j (spoureip) €2 (01 “unt NOISNIWIC _
| ﬁ SaA ~ prypuny/dore|qeL ONILNNOW ‘ﬁh _
; saX g 1EVLOEANISIA i _ _
_ _ SAA (orerdoyg pur f __ _,
| 1 3001 SeK oML SNOLLVINOIANOD _ _ :
| | oA souened YAMO | _ _
. ! SAA 19524 pue dojs ‘eS| ‘
| “ 10 UOTNgl T IOULNOD HOLVMAOLS | _ .
m | SaA _ fesdip () auesodld NSINYHIUW n 7
: papunoy “AdVEHS
! SaA oNsR | i v
i ! paey 20 [P CTYIEILYIN GV HA ,
| SaA auny pesdeq “yoremdory _
M | — | POOINOUANOSEA TVAAND upll | o
m o ] B o . HOLY M¢ x@?b MO0 WHVIV TVLIDIG | 11T
f __ SOA P IN , —
tSpJEpURIS ggl V'Y S "eued ul pajunow
| ”._ swueje 5oy pue Yoo] 100(f YIHLO : . 7 _
i SaA s1eak ¢ ¢ Jossasdwio) e _
“ SOA 129K 1 0QR[/SUed]
| m : ALNVIUVA
| SaA Saj wetowounay] 4} [
] m SIA so :Sunjpojlmikizjes
“_ | ON $9 A 19]qEaBURYOIUISIOMRI(
| | SOA S3A ISIA[PUS YILM JDUIGRD (U]
I i
_ A JAMS ‘SYIHIO0
Ajuo) uopoun yuswabeue abesols
m sog0u = ===5=»E=uom. A [ o , soquing
| soopmimod _ . du_._«Eu.. paIsyjOsuonEIIRAS poambaisuoyEIgRdg ey
uonBNjeAT] .
L : . , .ﬁ
— —_— —_— _ —_— - _




gz 4o 11 9%

sajou
L LT )
uoryEnfeAy

9

oA
S3A

SIA

saA {(QAN) YUYW 3O

SaA HAINVEVITD VA4

151-61 *SNAN

“§}120 onjoksene

pUE [ELI210BG )04 2m|n3 O} pue £3ojmq
Ie[noajow pue £Sojuiqosi “A30j01q
{199 U1 YoM [ejuawniadye 10} pasn

34 0 1, "apisul asaydsowIe ay) JO JUAU0I
USEAX0 SUOHIPUDD JAO pue AYpIuny

-amesedws) fewndo uteurew [Jeys

i JOTEQROUI B |, “$2INM{ND [[90 1O SIMINO
29150|01GOIDIY UIRIUIRI pue 048 0)

pasn 2012(] INOLLATYISEA TVHENE

TZ€-91 A1qEISOUIdY L,
| : TAIAON

. ot =

Lysusp yBiy 2jgrdas U

wo pXGTRE

(Do 0T-) 2ANESU 10 (D, 8+

7 PUB ), 7 +0 -oBury anjesadwi],

sioise )
Aniqisia pue

1se45000 YIS Weaq S} U0 PAUL
{ [eLIoR BUNROD ISNI-TTUY

_ JUDUTESL] ST U W [a01S

austAgkiod’

Suajiyrediod ANSUSp A1 S1qR[oAa U
YioA] ! 1y ajqej 1

wo pXSTXG
{0 07-) 2AnESsU 10 (Do
g/ T PR D o 1 /) 98URY amessdwa],

2107 NS~ VINKWO LAFHS DS DHS160TTOTY061598

11202

DIGOYAY ‘HOLYEIINI f’—;.m

paseq 98 onoamyg

W 0¢z [a0d DNIANSVIW LHOIBH
5101580 (ONLLOO4 400714
ANpGISIA pUE 1SENSUCD 4B

| we3q aup uo panitld INOLLYRIAYYD
H jeLrely
Buneos JsRI-NUY [SNLVEVAdY d3ATT
JUSUITRA} 15T

nuE Y3m [991S U TVIEILYIN NIANTOD

NMOVIADN| €T

_ uOAI-)SED * uour-y5ed TYIYALYIN ASVE
__ SAA | SOA :EOVAUNS dI'IS NON HLIM 3SVE
| € “ung 09¢ X P8 ¥ 0SE ¥ ww
_ 09€ X 8 X 0SE * (AXHYM) WAOILVTd
£O W 076 X 0Z0'I X €06 | - B0 W 7S
— X 0Z0°1 X £0§ *:(AXHXM) SNOISNIWIA
uoIBIUIMNDOP
o co..u.ucmzosuu.uivoaw _.o._:_vo..m:osau_.—.uoam Jaquiny
Jor “SpITUIS 7 ey ! BEL e
*SIION
.m - ¢ L
! -




_ZFO r._uIm DUdS DHS160TTOTH061598

0730 1 28e4 & W 11202
| ! SHA | LISTANNVHD ‘N *
SAA _ apadid erurpy Putey _
- ) S[3urs INOLLAIEDSAC IVYINAD
. (0SS oS AHQO-@f o B m 0z ﬁzzéu TTONIS' ﬁﬁ,:_.__
0 :5Kep ONINIV YL | W
SAA S3A IAVSIATVLIDIA _ _
SAA | pauageld ‘FTAVAVIDOLNY m
SHA | 70001 -001 “FONVY ANNT0A _
saal
$HA ~ |
_A 1:STANNVHD ‘N
apadid fenuepy jPuuey) _
| i NOLLARIOSAA TYRANAD ~
- 00011 : THAON - - ANNVHD TTONIS mm,Em.:nL__iL z
S3A | ST0 SONINIVYL |
z | T SITIXVIA _
J CRIVANY.LS) STATIHS 4O WAHNNN q
_ STTUNIONYLS TVNYEINI |
1z sn] 09 ¢ 1T AANTOA TYNYELLNI ~ L A
SOA 1:$9000 TYNY:HLLXE f
_ :$9000 40 JIEIWNN
SAA 09 (9706 © [zH] Kouanbaljsueiy
SOA 0z : [A] 28enop poiey [
WLVA TYOIRLIATE
SOA St
# ININL D L€ LV HO00 HL ONINTJO
_ S 0% YALAV INLL AFTAODHY
_ saA S5 NI D 0 L€ OL TWLL DNILVEH
90l €18 Do 0 F Do0L ~ DG+ 10
0% D6 L8 LV NOLLVNLOITIL JWEL ‘ r
DoLE 18 D070 F “VoOL ~ JoS+ €0 ,
(M FI Do L€ LV NOLLYIIVA dWAL _
Dok 18 DoT 0 F "DalL = Jo§+ WOA] J008-S 1D o] FONVY dWHL :
v A4S s3] 0F HIWNTOA ;
3§|= ! uopeyuswndop T 5 = ==
S JIYPUL0D * o daspyOsuotyeaIdad aJmbassuoneajad A ASqIas
QI [Rrp— paadgyQsuonEadadg pay neayadg N uozy wapf
uonenjeAs]
e b UON R -
9 # Y ‘v ¢ _" 1
I. |. f

=



//I\L

23107 aNs .”,WI\_ZEO LIFHS D9dS DHE1602T0TF061598

0T340 €1 934 1202
| STA ¢Z°1 1 raumnuade jesusnN
_ ajqesno0y : :adA1IosUspUO)
NOILLVNIWOYT : )
SIA $9)\ : UONEZLIEI0] _
SAA s2A *ployEQ it _v
S3A SO :25EUd 1 _
_ SgA $OA ‘PRIAYBHY :
_ *:SAOHLAW LSVIINCO !
_ anewogoode/oewondy 3dK], 18— 7
(110) X001 (110) X001 %09 *(110) X0S "0 |
__ %09 “(110) X0S "NOF "NOT XO01 X - NPT "N N oneoyruBel soan0af0 L 7
_ adnapend) :uonemsyuo) i |
: S ADHIASON [ r_m‘ |
§L-8p dqusnipy sL-gy Aqesnipy T
unw weowgsnipe asuesip Asjpdndsont - A
PIOL-2pIM XE] X0 _ pray-apis Xg1 X0} :se0a1dady _ _ _ , !
| [ruond(y -seproounf | jeuondQ HR[NOOULL, _ I /3 _ _
| SAA Sa & epnoouly I :ﬁ _ 7
SAGNL NOLLYANISE0 © W , _
S3A 3 {(AaW) WAV HD
9€5-T1 :SNANN
(€TX.) SNAWATO [9POI J34) WAL
7 pazurjod wypue senuod aseyd “plaipyrep
“PIOLARLY (SPOWEAL ISBAU0D FUMO]j0)
j) JO U0 10 JUO AQ 5503} U “SINSSH
&pug “spty Lpoq sunwexa o1 sjendsoy Jo
1 7 EARYULLH ] oo ut pasn wvaooguo_nc g
M - B | WBrIINOLLAROSAA TVHANIO | BT
- r
5 |HNH|VMH,HQOE|I R . It -LHOIT ‘BJOOSO¥IIN | LIT
m 0 *skep DNINIVYL -
_ S3X s3X AVIdSIQ TVLIONd ,
__ SAA parmjeld “ATEVAYIO0LNY _ _M
“ 08-S ROOZT-$°0 *FONVY INNTOA i
8ﬂ. T | uowuama0p .
s i 03 A S Jqung
QIPIUWOD Iy — passgQsuoneaadg panmnbaisuonedyadg : JWIEN o)y woy
VONENBAT _ ‘sajoN _ .
—_— —f e — i p
0 s v € g ET ! 1
[ | ___.. [ 4
| .L_p.m__ _ _ 'm“ ‘ ..,_ o




i

0230 vl 93ed

P
YZ.SW_O La9HS DAdS JHS160220TH061598
|

1'120T
\ i
/d__@zn_ AUBq poolg 3 AL NOLLYVHEDNATY
. U AOSI-WOM | 5 gp - g€~ -HONVY FANLVIIINGL
§ * NOLLVHENOIINOD
100D pios 3j3u1s S L 100p sse|3 s[3uis
. ¢ “aozadly deo( Nueg poold : TAQOW
o SA oA {AaW) MV 3
L : 1L1-ST :SNAWN
_uxﬁé yueq poojg ‘SULIB|E 9{qIPNE pue ‘JO[uod pue
hn_am_v en31p yim Supysiu jewoiyadns
i h.im. ﬂ o {Blalll “UONONUISUOD 1SNQOL JO IPEA
Pl T “fnoedes uoneiost Y3y “Jojow [nysemod
“100p paje[nsm SSe[d Yim ‘a3el0ls
I 1 8eq poojq Joj 10e138LYsY THSOdUNd |
" SOVY 0€€ Ad/d
0910 : TIAOW | 812
SdA ST0 “ONINIVYL
SYV3IAT I Hed /A ‘T TYS YA 1V
S3A € [0A97 :3-$-00019 N ‘SAIVANV.LS
| VNOLLYNYTLNE
SHA A HIA0D ISNa
feuondQ : LINIGVD
S3A 05 X §¢ Swiw * A -X "UOBOIN
SAA Sa A sjuaunsnfpeuoisua]
SgA pajenpess ‘[eolueydoy :odL |
‘IOVIS
STA ST00§ Ul 10§ I[BOS
Jum Jeixeo)) sjusunsnipe suyj ‘osieo))
SHA SNOOJ SULJ SNONUNUOD
“aBeys Jutaop] wsIueyoW FUISnd0 ]
SHA ‘ANV1S
X0001 | X000I - X0¥ ‘NOLLVOLIINDVIN 1VLOL
= X0F -NOLLVOIINDYIN TV.LOL
[oms JJo/uo [onas JJo/uo seaedos
aperedos (Aysuajul ajqelea S SAnsudiul djqeliBA ST { 904n0s WEI']
- uopwusWMI0p | . o
s ouh.uEEco = pazpQsuoneddg paambaasuonedidadg Hoquiny
n,_a:n..._gﬁ o ‘e o ’ o o)y
B nmouez
.0 .m .V 'W .ﬂ




i

w1 ans :ﬁZEO LAFHS D3dS OHS160TTGZH061598

0z J0 51 a3eyd 11207

__ S9K ST80K ¢ : 108522000
_ SOA Teaf | : 1oqe|/sueg
_ PALNVRIVAL
U308 wod
Yonoy paoled (1T £F ‘SOA | €S PUB pRD S ‘SOA YINOOT VIVA
F o . ON ydesd aamesadusoy sw [ess
) piM U3RRS-YON0Y “qDT *$3A tAV1dSIA
3242 Sunsogop fenuely ON :3SIQ YILNIYd
A anewomy :ONJLSOYAFA
9K pannbay : Josuag
SoK $aj uueydun]

Jeuondp Aeydsiq fendi(g *sa 4, : Joyeorpur dwa |, '

| SAA ON LI9pIOTI LIBY) |

_ ainjie}
J0d ‘A1omBG MO ‘aumesadn] : wiejy

_ {3915 SSAJUIE]S LIG-UI0SD ~JOUSIU] i

pareod Wal DA “Polean uoISOLI0d L.,

-ue ‘oS pozIuRA[ED 10LIRIXY P WILSAS WYVTV-dWa.L i
siqmsnipe ‘0 12188 Q101084 [BI3W ‘WnUWNY | HSINL
SPA 3|qmsnipe “O.p 195944 : STOULNOD
100p p110s "oN SAA Y007 J00(]
S2A UOTIBSUSPUOD S0NPaI 0) SAIIM PaIeay Ylim
ss8{3 swed-nmuw Jo [feuuoyJ : uondiosacy
' 1 saquiny
SIOMEIP S1IG YDI00S § PIBPUBIS :$900d
1w ggp 30 sBeq o¢e £ Sismei(]
T009 | s ggp 30 00€ < : Joquinu s3eq poojq ury
m 89 00L/009 ] *SWnjoA
N ALIDVAYD

B0y SOA SOA “LHOIT TYNYHLNI §
Joresodeas onels feureny] {paseq D10 ON) 21qneduiod
[eustuoNAUg | INVIIONIITY
:O_‘_wﬂ~=v>vuu.—om

sojou uo1)BIUIWNIOP
01 lquinu
5,293 UIOD [T — paRpOsTonEInIdg pannbaisuoneaynadg wog
Ol EN|BAT
“Sa10N]
9 g i 4 € 'L




0230 91 98eq

07 ANS " Vi NINO LATHS DFdS DHS 1607075061598/

11202
SIA Funesedos-ewse|d jo amssaxd sasn yeq W
™ s8eq peBnyLnuss woyy wsuodwiod poojq
} 1989 0] pauBISap 10j0unXT BUISE[
SSTId | B |
s 1 g
VIASVId i PPOIN | - YINSY1d 10 GNVIS NOLLVVES | 07T
SSA 11 :SSVID IdAL 301AIA 1 i _ _‘ _
ZH 09/0S ‘AOET VW 009/J0A H |
F1-IVA OET/SIT :ATddNS YTMOd :
SAK owp Sunesado sonunuos
SIMOH QI 10} ‘Papnjoy] :AYALLVE
(K1aneq nowpim) 3y 4'¢ 8 ¢ > LHOIEM
[eondp SHA AIAVIY 3A00dvd _ | #
SeR HOg N1 “Z€TSY ‘SAIVAIITLNE
SaA “J3A0 R JOMD 1ndur 18 "MO[) poolq
[eusouqe ‘1012 KIOWIA “JOUD 1010 "
10447 dn-Jag ‘1009 Bulre |, Btom I19AQ) il &
WA Jopuf) ‘Aisurg MOT ISNEVTY _ _ﬂ ,
SAA T it M

3 Q0P [ :prOT]. X8 *SAL

[ =+ WBom Xew JO %[ > I ADVUNIOV
8009 010 *IONVYE ONIVL

i SIA Tw 666 0 A HONVY ONIYNS VAN
_ SOA unug[oko ¥
91 uonow Mes§ “FJAL ONIXIN
| SOA 524 INOLLNG 410/NO
”, ) sk $2A ‘NOLLOZLOYd UHIdSHIAO . .
A SA (AW MYYN 3D
6SPE1 :SNAWN
SOA SuLnseIw _ "
! awmjoA poolq oswad ‘uonouny 2poo 1eq |
“Kyoedes Jusuadeueur grep yim “pajesado | ,
Kiopeq “Anoedes Suxmu yym ‘sdeq poojq g ‘
o | oyapos :NOLLMOSAA TVHINIO sl
¢ XINOWAH i
. i
: THAON NOLLDITIOD GO01d “IVIINIT ‘STTVOS | 61'T
sajou [ uonEjuawnsop . = iR _
s vo#.«EEou o 213y Osuoneatjad asmbaisuonedipoad Hqung
_ne:.“.:_?m 191 ‘SaEwas pasagosusniedjadg padt HEYIAG woyy
H 'WUuQZ w L
9 s ¥ € i 8!




(730 L1 9%y

o |

v
R 7 _
!

2widanNs - 5&20 LATHS DHdS DHS160TT0TF061593

! —
Q _
| _
v |
' |
i
|
¥
|
_ _
1
w _
| *
| |
_ |
_ i
“ -
W
_
[
|
saj0u :G-uav—““—-:nvOE
| soaniunuod YR
| uonenresy sa10N
‘9 G

- W 11707
ot
(uongnosne dLnelpad pue Jnpe aeipad pue Jnpe) ssn-fenp dno ajgnoql
SSRIGPOIR]AAIDID 10 [ONS SSUIEIS sseagpae[datoyd o 2318
‘wnygiwn|e Gunoad “peat] ren(] §SOHEIS “unuRUnE -Funoaid peay) EnQ
wdeayderp Yl 30a1disa )
e R = | @t
- son | Nd YoS pue piey saidon 0 “Srenueiu
| 201A13S pUE 195[1 INOLLY LNEWNO0d _
_ soA | pousdfuenemsiuow g1 A INVHEVA
| zH 09/0¢ "A0LT ZH09 "AOTT ' A 1ddNS YIMO0d
SaA SUOHRIGIA
m giosqe o saddms Jaqqny SHNILOOA q
oa1s paTRIOHSd PATR0D J1aPAOY 00U LONR[ITUDA LA |
| oS mmJE_Ev IVRELLYIN STATIHS m
_ JIOUS | + SRMBIp G SSHATUHS (10 YIENNN
SOA wc_n:< INOLLOYTES Qddds E
uonENSE 124} "ON [ENQIQ) L LNHINGAOW ONIIVHS |
_ Wys9jIR9 7L o2 o dn SHONVY (F3dS 4
i SAA s9A WIA1OH FIGIDNVHIYTLINI
sisauatde 9| s8R WOPLEL g $7 8OVE A0018 JO N
_ SAA $A INOLLNG AI0/MNO
| SaA S9A INOLLYHLOY (HEISUIAO
| SaA SaA HUQW) MY ED
_ 065-51 'SNAWDN
$9A s3eq poojq N
| i 01 19eyS TNOLLAISTA TVAINGD | B
mwv,mm PPCIA 17T
| == SAA Tooné Nou asey JO [EHRTe N o
w {(INHXM) WU OST X O¥T X $61 | Wl 0S7+06Z+591 :(H+(xMIIZIS (BUIIXT
] 5ok uonesedas J0 Jooup 9583
oy waredsues | :dij) Buneredss pwseld
SoA w0y W0
_ gz oot Beg poold ajqeotjddy
SIA ugy 120104 Surduwe|)
pasayOsuoneaiads poanbaasuoyBoyrdadg ; ._o_“__M.HE
¥ € 1
j K




_ 21071 A0S - VININO LFFHS D9d$ JHS 1602202061598

0T Jo 81 98ed X i 11202
| m xodde s gy | xodde wo gy yBua] _
. _ “ Buisea|oiajes pue YPINY .
| | Suuada/amsojo Ajayes uo-deu [
| tuadoy 12 A13] S
_ u0gqqiL 40N A04J XANE| “AGIX3Y AudiH !
i E— = T — 1 = = | g
I ! o R o il ] | -y ALLANOINYOL| $TT
, i sak 9O ON | i
_ salk “JUBISISOA 1
| “ 3U0ZQO PUB Af) 24 [[PUS 9qM J2QqnY
i sk “3A[RA PUR |0y UOHE(JUL PUBY N.
, SoA “SENUSISR] QIR MOLIM 10 Yhm |
_ ! 1} 040} it i
_ ‘S1IN0 RO RLSE N TIM aaydwod .
(ounseow ones) S (damsratu d1els) BHWWE mwoofoF
“ </+ JO uOISIoRId B ISRAY IR (0 PICPUEIS SE
| Bwnphs » o FHunugos
01 () 34 J{ByS WUNSRIW JO s8uey '
m jopow dopysap Lo
{ ad&y Aanoxepy LopourinowdAydg . 1
,_ _ S ERE—— f N npy WILAWONVWOONAHIS | €27
SOA w S0aidies “sugsderp Sreds qpa panddng
: -sonard-teponse|dslqeAotuRYy
HOJWOd “HOJLUOD PUE SU{IRTR) URWINEW ¥
puR SHjIgeI[R) WowXew pug Bunds pue Suds Sunsey and v paeas Bunds
; Funsey oalf 01 pojear) Surids 1w | UM f55B4Q DUIOILD JO [ODIS KEIIUIE]S [SULTY
| ~SSTIQ QOO SO [9938 SSIUIEIS
_ W ()} ojewRIp wrw g\
_ SRJe| M JOGON PIIRaI] M A | 1I9OWEID aB1e] (i JgQU patean 3qm A
_ | sEojownaud 10§ ZHO0ST 01 ZH 009 “KZojownaud 105 ZHOOS | O
! L oy oBues e w gplog ANAISUAS | ZH 009 WOy a3urt v ul Yp| g ANADISUSg )
! “%8ojorpaeo 10} ZHOOS
_ 03 (¢ Wog 3UT B Ul 4PT'E ANANISURS
_ -unugy wledepowepad ‘unugy wiraydeiporgerpad !
[ _ ‘unucy wiendeipnpy e wiseiydepinpy
"sselq
. _ POUIOILD JO [9R)S SSAULRIE W 2o1d 15940
_ | (uoneynosne
sayou ; =a=5=eu=_=u£. _ e
§,297)IRILL0D o1t .«.uEu.. paaayOsuoneIgads pasmbassuonealyadg u.“_.o
uonenieay | ¥ .B_ 8 g
= e SN | :
9 Y i 4 t 1




0ZJ0 61 93ed

%L >

%01
F A 0T D ADVLTOA LNdLNO

AO6T-A

091 T HONVY 3DVITI0A LNdN
ZHE-/+ 211 09-08

Kioneq

BLA 0,0 F SWIBW RIA 9ZT F A 08T

! aut| uQy

0031 |
00Te

LOISJOALIOD D{GROP oW] U

prOY JERUL} YA
%€ > ADVLTIOA LNdLNO JO dHL
oyT (/4 ZH 09/08

TTYNIWON) ADNINOTYL LNdLNO
%01 F A 0£7 ° 4OV.LI0A LNDLNG

T SOLISIA LOVUVHY) LNdLNO
A
062-A 091 P ADNVY FDV.LI0A LNdNL
ZHE+ ZH 09-06 © AJNTINO AL LNINT
AJDURY BIA 96 F SHRW

el Y71 F A OST ¢ IOVIIOA 1NdNT

: fesnuty T NRIOATAVM
MUVIKIDALOMDqOP

[uI-u() - ADO TONHOEL

0081 * (M 1AOd TALLDY

000¢ : (VAT ¥:LwOd TYNINON
LOISIBAUOD DJGNOP UL L * *[BXNULS *OPEID)
[epatt §dN INOLL RIS TVHINED

! _

ampedun) St 1070w
0} *2d£1 g§N "ILeNNID 13807 Bred
Sopsy (1 jo dmgesedwa)

RIGUIE U W )8 ¢ 1w nuod pioD
smoy g 3 pIeD

powynsiil Joosdiole

(9] S1IDJUIS) SORA ] + Yt aajdwo)

' U OLXQTTX06E

/82 10§ ‘SNOISNINIGATNNTOA
“SPIRPUBIS (3S9d

PUe ELECNIN AV 2 i sajdwo)y
s3eq poojq siouediuod poolq

0 10dstea] 34) 10] pasmoejnuew K)e1oads

21071dns- SZEO LIATHS DFdS DHSI60TL0TH061598
11202

.m.axo TVOIQA "VAQOOE 'Sdi) 0zt

" DvEIVOIQEW LISNVIL| $TT

) v — ] s 09 01 Un JuBISISal [BULIR], 0 0 09 O3 dn uEsISal BULD ],
=on “udhjEUFWNIOP B ==
’ A 0 ! Jaquinu
SN | (v pasegQsuoneayradg pannbassuoyeaninddg sy
uopenjeAy | (cot0N
9 'S b € i T




701 QNS - VINWO LIHHS DFdS JHS160TZ0T 7061598

r
07 4o 0T 98ed 1120
|
| |
o \_ Pe |
. !
S
.
-
i
W,M
il
X
V, m_ T . a |N o i ccmumam_.m_ T o o R R
A __ _ £0 WNGF 65 £00T )
| SN | ~(youy/uny @XA\NH ISUDIsUaU(]
! _ BN BRI ([PUIRNTUISNOL | ”
" m ¥ B Al | 0y " \arde) e j H! | (S
_ ! 1 2 — . T wwio0d¥alvm| TT
i ~ €-0¥0Z9 | €-0P0TY NH TOV0Z9 W ‘
i | NGl Z-0P0Z9 NA 1-OVOTO N3 | N3 T1-0¥0T9 NA : SNOLLVLALLYED _,: b
: _ i aw-jeal S 3 JO SMPS 3 JO [0/U0D i
, | i Joj SCI5Y'1 995y} puB SUOHNQ 3L awin-[221.10§ ST 304y} pUe SUONNQ ,
__ ﬁ ) | 3L ONITIVNOIS ANV NH3YDS A
! ! YV 6 AT UV 6 °A T FONVY AYLLLYE |
_ | _ z 7 SAALLYY A0 YHEWNN |l
{ — . ~ I Gonejtewndop | === N _ W _?l i
I | 0} it J Jaqunu
5, 29NIU0Y a1 EnaBimos pasagQsuonedyoadg pasnbaisuonEIgIds wayy,
uonenjeay e , Py wH]
| e L ‘SAION 2 N - ] ] i |
BE i
9 S T € N T 1
e RS = S Ry T
i |
L




OMNIA MEDICAL SERVICES CO., LTD (OMSCO)
Main office: South East Al-Gourashi Park ™

Tel: +249 155200021 = Fax: #249 155310110 s c 0

F-mailinfod omsco-sd.com ‘Web site worw omsco-sd com OMNIA MEDICAL SERVICES €0. 41TD COMSCO)
Date 25.09.2022

To: Italian Agency for Development Cooperation {AICS)
Subject : Medical Instruments

ltam Designation

2.1 ANALYZER, HAEMATOLOGY, 3 POLUPATION

Model :DH e
28 5% DYMIND
Auto Hematology Analyzer - 3 DIFF if’i BIOTECH
hroughput:60 samples/hour !
Detection channel:Dual-channel for counting. {
{

Leading technology:

Pulse baseline tracking technology, waveform discrimination technology

and intelligent floating threshold technology.Detection principle:

impedance method (WBC/RBC/PLT) and cyanide free colorimetric t
method(HGB).

Detection items:

the detection items include 21 parameters: report parameters (WBC,

Lymé#, Mid#, Gran#, Lym%,Mid%, Gran%, RBC, HGB, HCT, MCV, MCH,

MCHC, RDW-CV,RDW-SD, PLT, MPV,PDW,PCT,P-LCR, and P-LCC), 3

histograms, alarm for abnormal erythrocytes, leukocyte and platelet.

Sampie volume:Minimum volume 9ul.

Counting modes:venous whole blood, capillary whole blood and pre-diluted.

Precision :WBC<2.0% RBC=<1.5% HGB<1.5% PLT<4.0 MCV<1.0% o =\
Linearity range =
WBC (0.00-300.00)x10/L RBC (0.00_8.50)x10/L HGB (0-250)g/L PLT (0- = —
3000)x10/L

HCT 0.0-67.0%

Printout :Built-in thermal printer, supports various types of printer. Multi-

builtin print templates available.

Storage:50,000 sample results, including parameter, histogram and

patient information.

Interface:4 USB ports and Bi-directional LIS connection

Operating environment: Temperature 10C TO 30C; relative humidity <85%

Power requirement: 100V-240V~; 50/60Hz.

Dimensions:364 mm(L)x417mm{w)x477mm(H).

Net Weight:<25KG.

Dymind - China
2.2 BLOOD BAGS, SEALER

Model : HEMOWELD - T
1. Smart Engineering - the RF generator is directly embedded
in the gun, meaning no energy wasted through the cord aacm
2. Motor operated - the whole sealing process is motor
operated, highly consistent, with no stress for the operator Lo e Lo, JH EIK
3. Silicone Cord - an indestructible cable that can resist both

fraction and torsion ’
4. Tension relief - 2 jaws move togheter with the sealing i

clamp, blocking the tube and ensuring no side traction

5. Easy snap-apart separation - a clear-cut notch line allows

for an easy separation of the tube f

6. A talkative device - audible alerts and LED notification, i -

always on sight, for an easy detection of any issue 1 ] N
o)

7. Long lasting - a fully charged power pack performs more

than 1500 seals e
8. Heavy-duty - more than 100 seals in a row

9. Data connection - for log files and settings A

Delcon - italy
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2.5

2.6

BLOOD BAGS, SEALER, PORTABLE

Model : HEMOWELD - B

HemoWeld-Battery is a compact and lightweight tube sealer, easy to use and to
clean, supplied together

with a comfortable shoulder bag: it can be used to seal most of standard tubing

available on the market. Bm
Its new built-in RF electronics optimize the power consumption, allowing more Cin tacladigg Poon Laaldel
than 500 procedures with o

a fully charged battery.

Each seal by HemoWeld-Battery has a notch facilitating the snapping-apart of the
two parts. The anti-spark

and overheat protection system, standardly included, avoids any possible damage
to the system and to

the tubing. The tube positioning system is integrated into the splash guard. Any
possible presence of

sparks while sealing, dirty electrodes or low battery is indicated by a beep and
LED signals.

HemoWeld-Battery is certified to work even with the needle still connected to the
patient/donor

BS! - ITALY
BLOOD BAG TUBE STRIPPER

Model : TSBT -
Manual tube stripper ( n...) B M S
Color : Metalic Dark olive green e

Used with PVC blood tubing to strip undiluted blood from the donor tubing
MADE IN USA

BMS - China
BLOOD BAG/PLASMA THAWING BATH MACHINE, TABLETOP

Model : DH4

QuickThaw® Plasma Thawing Systems from Helmer use

both controlled temperature and agitation to substantially

reduce thaw times while ensuring the safety of your plasma

or cryoprecipitate. A range of sizes is available to meet your
needs, including 2 bag, 4 bag, and 8 bag capacities. The

DH4 and DH8 models have dual baskets with independent
controls that accommodate a variety of bag configurations. The
DH2 features a single basket and very compact footprint.

The QuickThaw is also convenient to operate, allowing you to load,
program, and walk away. The QuickThaw does the rest.

Reduce Unused Plasma

Rapid thawing with the QuickThaw reduces the amount of plasma
that must be thawed in advance. The baskets agitate the units

in 36.5°C water for optimal heat transfer and the most rapid, yet
safe, thawing. Reducing unused thawed plasma results in cost
savings for you.

Helmer

B CLENTIFIO

HELMER - USA

CENTRIFUGE, TABLETOP
Model : EBA 200 n

The EBA 200 is a practical centrifuge for use with small sample volumes
The centrifuge is supplied with anangle rotor that can hold

up to eight 15 mi tubes o HENTEEFLISEM

Max. capacity: with angle rotor 8 x 15 ml e S i - :
Max. speed- 6,000 rpm TR

Max. RCF: 3461 R

Dimensions : 228 x 261 x 353 mm m

Weight: Approx. 9 kg
Rotor: Angle rotor for 8 x 15 ml tubes included



2.7

2.8

2.9

2.10

2.11

Hettich - Germany
CENTRIFUGE, BLOODBAGS, FLOOR-STANDING, REFRIGERATD

Model : ROTIXA 500 RS
208-240 V 1p/220-240 V 1p

50160 Hz
3,680 VA LTy .
4x1,000ml « 8 Bags nd
4,900 min-1 . = "
5530 { 2

1 sec — 999 min : 59 sec, LI continuous run
1,030 x 650 x 720 mm (HxWxD)

approx. 172 kg

from - 20 to + 40 °C

Rotor 4-piace

CHAIR, HOSPITAL

China

COUCH, SAMPLE COLLECTION/BLOOD DONOR

Model : 90111201.M
» Antibacterial and cleanable artifi cial leather covered, high density foam mattress.
m Backrest position is adjusted between 0-60 degrees by gas spring.
= Height adjustable IV stand.
m Towel rack behind of backrest.
m Trendelenburg position is adjusted between 0-12 degrees by gas spring.
w Armrests height and its angle are adjusted by mechanical system easily.
m Epoxy painted steel construction is resistant corrosion.
@ Maves easily by 100 mm diameter four castors two of them with brake to
fi x the position.
m Vinlex colors are optional (RV

DOLSAN - TURKEY
FREEZERS, BLOOD BANK, ULTRA - LOW TEMPERATURE

Model : SWUF-80, 82 liter

_86-65C

Personal type Compact Ultra Low Temperature Freezer

« Ergonomic 7 Full Touch Screen TFT LCD (Smart-LabTM Contraller)
(only SWUF-80 model)

* WiReTM App & Web Service {only SWUF-80 model) .

« Storage Management Funiction (only SWUF-80 model)

« Self-Diagnostic Function {only SWUF-80 model)

+ Automatic Data Recording (only SWUF-80 madel)

+ Internet Connectivity with WiFi (only SWUF-80 madel)

« Simplified Hi-Efficiency Freezing System can freeze down to 86

: realize robust and long life time.

« Robust & Flexible design of Door Handle

+ CFC-free Refrigerants are used

« Use of Block Condenser removes filter and causes of related failure.
« Filter-free Mechanism lowers heat generated by the compressor

Daihan - Korea

DIGITAL ALARM CLOCK, W/TIMER AND STOPWATCH

ZEE P T RIS ICHEE N

ala BN

VOUR PARTNER 5 LABORATORY

_ 8203t
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2.16

CHINA

WEIGHT SCALE, WITH HEIGHT RODS {200KG/220CM}

CHINA

ICEPACK

INCUBATOR, AEROBIC
MODEL : ThermoStable 1G-32

Capacity : 32 Lit.

Circulation-type : Gravity-air Flow_ N N .
Temp. Range & Accuracy : Rgom %‘emp, +% :78 ,* 05 at 37

Temp. Uniformity & Sensor : 18.5 at37 11,5 at50 , PT100 Sensor
Heat-up Time : 20 min. to 37, 40 min. to 50

°C °C °C °C

Recovery Time
(Door open 30sec) : 8 min. to 37
12 min. to 50
Heating Power/Consumption : 200 W
[ Variable Application : Microorganism Culture, Animal &
Plant Cell Culture, Constant Temperature,
Germination, and so on
Digital Fuzzy Gontrol System Implementing SuperiogCTemp%rature Accuracy
T Display : Seven-segments FND
71 Ambientto 70  of Temp. Range, Accuracy of +0.3 at 37
Corrosion Resistant 304 Stainless-steel Chamber and PE-coated steel shelves
1 Over Temperature & Over Current Protection, Sensor Error Detection
0O Alarm Function : Error status and Timer-end
C Storage Function of Temperature and Timer Setting Values
0 Locking Mode Supported for Experimental Safety

Daihan - Korea

PIPETTES,SINGLE CHANNEL, 100-1000 ul

MODEL : L1000

Slamed - Germany
PIPETTES,SINGLE CHANNEL, 5-200 ul

MODEL : L50( 5-50)

Slamed - Germany

ratiolab

disposables for sderces

ratiolab

disposobles for sdences



217

2.18

2,19

MICROSCOPE, LIGHT

MODEL :CXL
Single moid sturdy stand with anti rust
materials. Extended base with hand rests for LARBROMED
enhanced stability and comfort rdeas for wision
Binocular tube, 45° inclined,

360° rotatable, Interpupillary distance 54-74mm MADE IN USA
Wide Field focusable paired eyepiece WF 10x/18mm, with foldable eye g

guard, lockable, anti-fungus coating

Quadruple nosepiece (Ball bearing type) with rubber grip

LP series DIN Semi-Pian Achromatic objectives 4x, 10x,

40x (spring loaded), 100x (spring loaded, oil), anti-fungus coating
Rectangular stage piate size 135 x 124mm, X/Y

travel range 76 x 50mm. Low drive movement controls.

Sub-stage Abbe condenser NA 1.25 with aspheric lens.

Iris diaphragm with snap-in biue filter. Rack and pinion movements on
metal guides.

Co-axial coarse and fine focusing on ball drive system for

smooth movement.

Halogen 6V-20W iilumination with variable illumination

control. Up to 2,000 hours of Halogen lamp life.

Universal input 100V-240V AC

Packed in styrofoam box, with operation manual, alien wrench, dust
cover, cleaning cloth, power cord, spare bulb and spare fuses

LABOMED - USA

REFRIGERATOR, BLOOD BANK
MODEL : CL60B/PF 330 bags

Plasma freezers —40°C El;-

600 It > Capacity 600 ft *FH’MED
6 scotch-brite stainless steel drawers

Four one way wheels with stabilizing adjustable feet

Power cord with Schitko type piug or British type plug
Protection fuses (on power switch and electronic mainboard)
RF fitter

Password protected power switch and settings

Electronic control panel with alarm system

Remote contact (dry, volt-free) for alarm

Weekly temperature chart recorder

Back-up battery

Data logger with USB port to download readings and data
Memory of latest alarms visible on screen

DIN 58375 conformity kit
MADE IN
e 8

FRIMED - ITALY

SCALES, CLINICAL, BLOOD COLLECTION
MODEL : HEMOMIX 3

Electronic blood bags monitor

Constant and uniform mixing of blood
Automatic tare for the empty bag
Automatic clamp at the end of the donation
Adjustable low-high flow alarms
Adjustable donation time-out
Removable/rechargeable battery

It will easily accept all types of blood donor bags. HEMOTEK 2 is equipped with a linear mixing
system that always guarantees excellent mixing of blood with the anticoagulant. As standard
is possible to adjust the value of the alarms for the low and high flow, together with the
maximum donation time up to 20 minutes. in addition, it is possible to set a default vaiue
(routine value) in ml, that the mixer will propose you any time you switch on the unit. It's also
possible to change the desired volume to collect at any time, including during the donation.

At the end of the donation HEMOTEK 2 will automatically clamp the tube activating an optical
and visual alarm. During this phase, the display will show alternately the final volume collected
and the donation time, in minutes and seconds.

This mixer is very simple to calibrate via software with a calibration mass (see option below).
With the optional rechargeable battery pack, HEMOTEK 2 can work also without power for up
to 80 donations. The battery can be charged by powering the HEMOTEK 2 or by the optional

Lion Backlrologgy s it




LN

battery charger.

Dimensions and weight: 300D x 200H x 250W mm about 3 kg (without battery)
Class 1 Medical Device (93/43 MDD and lta. D.L. 46/97)

EN 60601-1 for Electrical safety and EN 60601-1-2 for EMC

Delcon - italy

2.20 SEPARATION STAND FOR PLASMA

Model : PLASMA PRESS

Semi-automatic press for plasma :.:-ﬂ“ BMS
S

separation from centrifuged whole blood.
Optical sensor, Clamping unit and Control

electronics. b

Automatic tube clamping stimulated by the

appearance of the first RCB during the

completion of the plasma transfer. 4
Alarms: Audible and Visual. - x
Good reproducibility and easy to use. - ‘

Delcon - italy
2.21 SHAKER FOR PLATELETS WITHOUT iINCUBATORS

Model : PF48]

Stores 48 randorm bags or 16 apheresis bags

Single fan for forced air cooling

Pull-out drawers for easy access to platelets

Heavy-duty ball bearing gear motor

Label holders provided for each agitator drawer. They accommodate or magnetic
adhesive labels

Warranty includes 2 years parts and 1 year labor

Compatible with PC300h platelet incubator

MADE IN USA

HELMER - USA

2.22 STETHSCOPE, {dualHead) Bowles type

CHINA

2,23 SPHYNGOMANOMETER, Adul, Pediatric

CHINA

2.24 TORNIQUETTE

CHINA

2.25 TRANSIT MEDICAL BAG

&



'

CHINA
2.26 UPS, 3000VA, MEDICAL GRADE

3500 VA

CHINA
2.27 WATER COOLER

DiGi

KOREA
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OMNIA MEDICAL SERVICES CO., LTD (OMSCQ)
Main office: South East Al-Gourashi Park

Knartoum -Repuniic or Suaen

Tel +249 155200021 ~ Fax: 4249 155310110

‘E-mailinf d.com :Web site wwy, d.com

CAIN, :MFDICAI SERVICES €0,
Date 25.09.2022

To: Italian Agency for Development Cooperation (AICS)
Subject : Medical Instruments
QUOTATION
Mtem Loy b
a1
:DH3 .
Model:0H 36 #£2 DYMIND
Auto Hematology Analyzer - 3 DIFF 1 BIOTECH
hroughput:60 samples/hour o= Ve
Detection channel:Dual-channel for counting. i
Leading technology:

Pulse baseline tracking technology, waveform discrimination technology
and intelligent floating threshold technology. Detection principle:
impedance method (WBC/RBC/PLT) and cyanide free colorimetric
method(HGB).

Detection ilems:

the detection items Include 21 parameters: report parameters (WEC,
Lym# Mid#, Gran#, Lym% Mid%, Gran%, RBC, HGB, HCT, MCV, MCH,
MCHC, RDW-CV,RDW-SD, PLT, MPV,PDW,PCT,P-LCR, and P-LCC}, 3
histograms, alarm for abnormal eryihrocyies, leukocyte and platelet.
Sampie volume: Minimum volume Gul,

Counting modes:venous whole blood, capillary whole blood and pre-diluted.
Precision “WBC<2.0% RBCs1.5% HGB<1.5% PLTs4.0 MCV<1,0%
Linearity range

WBC (0.00-300.00)x10/L. RBC (0.00_8.50)x10/L HGB (0-250)g/L PLT (0-
3000)x10/L

HCT 0.0-67.0%

Printout :Built-in thermal printer, supports various types of printer. Multi-
builtin print templates available.

Storage:50,000 sample resuits, including parameter, histogram and
patient information.

Interface:4 USB ports and Bi-directional LIS connection

Operating environment. Temperature 10C TO 30C; relative humidity <85%
Power requirement: 100V-240V~; 50/60Hz.

Dimensions:364 mm(L)x417mm(w)x477mm(H).

Net Weight:<25KG. ==Yl el

Dymind - China

Model : HEMOWELD - T

1. Smart Engmeenng the RF generator is directly embedded
in the §un, meaning no energy wasted throdgh the cord® :
2. Motor operated - the whole sealing process is motor ~
operated, highly consistent, with no stress for the operator
3. Silicone Cord - an indestructible cable that can resist both
traction and torsion

4. Tension relief - 2 jaws move togheter with the sealing
clamp, blocking the tube and ensuring no side traction

5. Easy snap-apart separation - a clear-cut notch line allows
for an easy separation of the tube

6. A talkative device - audible alerts and LED notification,
always on sight, for an easy detection of any issue




7. Long lasting - a fully charged power pack performs more

than 1500 seals

8. Heavy-duty - more than 100 seals in a row

9. Data connection - for log files and settings ?Dug-:-c.(g—!f

Delcon - Italy

23 BLOOD BAGS SEALER PORTABLE 2,118
Model : HEMOWELD - B
HemoWeld-Battery is a compact and lightweight tube sealer, easy to use and o
clean, supplied together
with a comfortable shoulder bag: it can be used to seal most of standard tubing
available on the market,
Its new built-in RF electronics optimize the power consumption, allowing more Bl et hons Reieek
than 500 procedures with '
a fully charged batteyy.

Each seal by HemoWeld-Battery has a notch facilitating the snapping-apart of
the two parts. The anti-spark

and overheat protection system, standardly included, avoids any possible
damage to the system and to

the tubing. The tube positioning system is integrated into the splash guard. Any
possible presence of

sparks while sealing, dirty electrodes or low battery is indicated by a beep and
LED signats.

HemoWeld-Battery is certified to work even with the needle still connected to the
patient/donor.

BSI - ITALY

. BLOOD BAG TUBE STRIPPER.

Model: TSBT

Manual tube stripper ( m;) B M S

Color : Metalic Dark olive green R Tt one

Used with PVC blood tubing to strip undiluted blood from the donor tubing

8IS - China

Model : DH4

- . QuickThaw® Plasma Thawing Systems from Helmer-use : H e' m eﬁ
beth controlied temperature and agitation to substantially . s CreENTIFI &

,,,,, reduce thaw times while ensuring the safety of your plasma

- - or cryoprecipitate. A range of sizes is available to meet YOUur. s

Eeki needs, including 2 bag, 4 bag, and 8 bag capacities. The . =

DH4 and DH8 models have dual baskets with independent——f el

- i CONKONS that accpmn.mdale a variety of bag corfiguratios v I
B ,DHZ..LTcs a smglebasket and very compaeﬁoctpr . =

= The QuickThaw is also convenient to operate, allowing you to load,

program,.and watk-away. The QuickThaw does the rest, e -

Reduce Unused Plasma EER—

Rapid thawmg with the QuickThaw reduces the amount of plasma

that must be thawed in advance. The baskets agitate the units

in 36.5°C water for optimal heat transfer and the most rapid, yet i N

safe, thawing. Reducing unused thawed plasma resutts in cost

savings for you. -

HELMER - USA
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The EBA 200 is a practical centrifuge for use with smaf! sample volumes
The centrifuge is supplied with anangle rotor that can hold
up to eight 15 mi tubes

Max. capacity: with angle rotor 8 x 15 m
Max. speed: 6,000 rpm

Max. RCF: 3461 -
Dimensions : 228 x 261 x 353 mm : ZENTRIFLIGEN
Weight: Approx. 9 kg —

Rotor: Angle rotor for 8 x 15 mi tubes included

Hettich - Germany
Model : ROTINA 500 /S
208-240 Vv 1p/220-240V 1 p
50/60 Hz
3,680 VA
4 x 1,000 m|
4,900 min-1
5530

1sec—999 min : 59 sec, 0 continuous run
1,030 x 650 x 720 mm (HxwWxD)

approx. 172 kg
from - 20 to + 40 °C
Bot;ar 4-glace i

Model : 50111201.M
a Antibacterial and cleanable artifi cial leather covered, high density foam matress.
& Backrest position is adjusted between 0-60 degrees by gas spring.
= Height adjustable IV stand.
= Towel rack behind of backrest,
= Trendelenburg position is adjusted between 0-12 degrees by gas spring,
u Amirests height and its angle are adjusted by mechanical systemn easily,
w Epoxy painted steel construction is resistant corrosion, R _
& Moves easily by 100 mm diameter four castors two of them with,_i;ragg.,tog.
fi x the position.
® Vinlex colors are optional.{RY

OB A TR L veFes
Meodel : SWUF-80, 82 liter

_86-65C

Personal type Compact Ultra Low Temperature Freezer

+ Ergonomic 7 Full Touch Screen TFT L.CD (Smart-LabTM Controller)
(only SWUF-80 model)

* WiReTM App & Web Service (only SWUF-80 model) .

+ Storage Management Function (only SWUF-80 madel)

* Seff-Diagnostic Function (only SWUF-80 model)




* Automatic Data Recording {only SWUF-80 model)

« Internet Connectivity with WiFi (only SWUF-80 model)

* Simplified Hi-Efficiency Freezing System can freeze down to 86

: realize robust and long life time.

* Robust & Flexible design of Door Handle

« CFC-free Refrigerants are used

= Use of Block Condenser removes filter and causes of related failure.
* Filter-free Mechanism lowers heat generated by the compressor

Daihan - Korea

211 DIGITAL ALARM CLOCK, W TIMER AND & STOPWATEH

R X o e i

WE SCALE, W

MODEL : ThermoStable 1G-32

Capacity : 32 Lit.
Circulation-type : Gravity-air Flow
Temp. Range & Accuracy : Rogm ‘?emp +g ~ 75 Jk OS at 37

Temp. Uniformity & Sensor : qg 5 at37 ,#1. 5‘ at50 , PT100 Sensor
Heat-up Time : 20 min. to 37, 40 min. to 50

oC o o o

Recovery Time
{Door open 30$ec) 8 min. to 37
— 1Zmif, 16 50
Heating Power/Consumption : 200 W =
C Variable Appiication : Microorganism Culture, Animal &
== Plant Cell Culture, Constant Temperature,
L Germination, and so on
C Dlgnal Fuzzy Qontro! Systém Implementing Su

Sev ggments]
S {“Ambientto 70 of Temp. Range Accuracy of 0.3 at 37

£ Corrosion Resistant 304 Stainless-steel Chamber and PE-coated stes! shelves ~——- e
= == L Over Temperature & Over Current Protection, Sensor Error. " Detection - B
=== = = I Alarm Function : Error status and Timer-end -~ !l&w—m -

L Storage Function of Temperature and Timer Setting Values VIOUR SARTIER i« { ABORATORY

T Locking Mode Supported for Experimental Safety -\

Dathan - Korea

MODEL : L1000




2.16

Slamed - Germany

PIPETTES SINGLE CHANNEL; 5-200ul - 200

MODEL : L50( 5-50)

ratiolab

disposabies for sdences

Slamed - Germany

_—

MODE

L:CXL
Singte mold sturdy stand withh anti rust LABOM ED
materials. Extended base with hand rests for ideas for vision

enhanced stabilty and comfort

Binocular tube, 45° inclined,

360° rotatable, Interpupillary distance 54-74mm

Wide Fieki focusable paired eyepiece WF 10x/18mm, with foldable eye

guard, lockable, anti-fungus cosating

Quadruple nosepiece (Ball bearing type) with rubber grip

LP series DIN Semi-Plan Achromiatic objectives 4x, 10x,

40x (spring loaded), 100x (spring loaded, off), anti-fungus coating

Rectangular stage plate size 135 x 124mm, X/Y

travel range 76 x 50mm. Low drive movement controls.

Sub-stage Abbe condenser NA 1.25 with aspheric lens.

Iris diaphragm with snap-in blue filter. Rack and pinion movements on

metal guides.

Co-axial coarse and fine focusing on ball drive sysiem for

smooth movement.

Halogen 6V-20W iflumination with variable illumination

control. Up to 2,000 hours of Halogen lamp life.

Universal input 100V-240V AC

Packed in styrofoam box, with operation manual, allen wrench, dust

cover, cleaning cloth; powercord; spare-bulb endsparefuses
LABOMED - USA

MADE iN USA

BLOOD

MODEL:

e e

“ﬁlas;';;"f'rée‘iers ~40°C

6001t > Capacit; 600 It

6 scotch-brite stainless steel drawers R~
Four one way wheels with stabilizing adjustable feet

Power cord with Schiiko type piug or Brifish type piug
Proteciion fuses (on power swilch and elecironic mainboard)

RFI filter
Password protected power switch and settings mmnq“ l
Elecfronic control panel with alarm system ﬁk“

Remote contact (dry, volt-free) for alarm

Weekly temperature chart recorder

Back-up battery

Data logger with USB port to download readings and data
Memory of latest alarms visible on screen

DIN 58375 conformity kit




FRIMED - ITALY

219 SCALES, CLINICAL BLOOD COLLECTION . :. 2165 s 12890
MODEL : HEMOMIX 3

HemoMix3 is a modern bicod collection monitor, carefully
designed to speed up the donation process - a super easy
solution to handie donations in a safe and efficient way.

1. Intuitive icon-based user interface and diagnostics - a fully
redesigned user-experience
2. Safety clamp and tube detectors - to control if the tube
is well inserted into the clamp and check the clamp actual
position
3. Multicolor indicator light - 360° visible, even at long
distance, easy to understand
4. Audio and visual alerts - with 3 levels of loudness, muting
and self-reset
5. Predictive local intelligence - warning in case of slow
collections
6. Target volume editable during collections - up to 5 volume
presets
7. Up te 20 working protoceis - fully PC-customizable
8. Data format and consistency check - data export through a
common SD card
9. Bespoke solutions - optional barcode reader, trolley
transport case or RFID antenna, integrated in the tray
KEY FEATURES
3
9
Delcon reserves

Delcon - italy

Model : PLASMA PRESS @ BMS

Semi-automatic press for plasma
separation from centrifuged whole blood.
Optical sensor, Clamping unit and Control
electronics.
Automatic tube clamping stimulated by the
appearance of the first RCB during the
~ completion of the plasia transfer.
Alarms: Audible and Visual.
Good reproducibility and easy to use. N

. ) Delcon - italy M N

Model : PF481
Stores 48 random bags or 16 apheresis bags NE— # Hﬁ@gré - t:

Single fan for forced air coaling

Pull-out drawers for easy access to platelets
Heavy-duty ball bearing gear motor

Label holders provided for each agitator drawer. They accommodate or magnetic
adhesive labels

Warranty includes 2 years parts and 1 year labor
Compatible with PC900h piatelet incubator

PMADE IN USA




222 STETHSCOPE, (dualHead) Bowles type _ T
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HELMER - USA
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PLEASE COMPLETE AND SIGN THIS FORM AND ATTACH COPIES OF OFFICIAL SUPPORTING
DOCUMENTS (REGISTER(S) OF COMPANIES, OFFICIAL GAZETTE, VAT REGISTRATION, ETC.)

g

PRIVACY STATEMENT http://ec.europa.eu/budget/contracts grants/info contracts/legal entities/legal entities en.cfm#en

Please use CAPITAL LETTERS and LATIN CHARACTERS when filling in the form.
PRIVATE/PUBLIC LAW BODY WITH LEGAL FORM

OFFICIALNAME @ | [OMNIA MEDICAL SERVICES CO.LTD

BUSINESS NAME ]OMNIA MEDICAL SERVICES CO.LTD
{if different) [

I O

ABBREVIATION [oMsco [

LEGAL FORM | |

FOR PROFIT
NONFORPROFIT [ | NGO ® YES no [ ]

MAIN REGISTRATION NUMBER ®  [2265 |

ORGANISATION TYPE

SECONDARY REGISTRATION NUMBER L |
(if applicable)

arv  [KHARTOUM |
COUNTRY |SU DAN |

PLACE OF MAIN
REGISTRATION

DATE OF MAIN REGISTRATION  [03 | [03 | [2005 |

DD MM YYYY
VAT NUMBER 1110010018500 |
ADDRESS OF |NORTH EAST ALQURASHI PARK ,KATARINA STREET , KHATOUM 2 |
HEAD OFFICE | |
POSTCODE P.0.BOX [- | ary [KHARTOUM |
COUNTRY  [SUDAN | pHONE [00249123453160 |

E-MAIL  [SALES2@0MSCO.SD |

DATE 55/00/2022 PTAMP

SIGNATURE OF AUTHORISED REPRESENTATIVE

@ National denomination and its translation in EN or FR if existing.
@ NGO = Non Governmental Organisation, to be completed if NFPO is indicated.
@ Registration number in the national register of companies. See table with corresponding field denomination by country.




i/é///

FINANCIAL IDENTIFICATION
PRIVACY STATEMENT h_tt-g:-"{ec.eurwuimiet:‘contracts srants/info contﬁcts;fﬂancia!_id;’_ﬁna@l id_en.cfm#ten

Please use CAPITAL LETTERS and LATIN CHARACTERS when filling in the form.

BANKING DETAILS @

ACCOUNT NAME @ IOMNIA MEDICAL SERVICES COMPANY CO, LTD

IBAN/ACCOUNT NUMBER ® ]SD6524010116100003

=

CURRENCY [WURO |

BIC/SWIFTCODE  [OMDBSDKHXXX | BRANCH CODE @ [204 -
BANK NAME [OMDURMAN NATIONAL BANK |

ADDRESS OF BANK BRANCH

KHARTOUM , ELSAYED ABDELRAHMAN STREET

STREET & NUMBER

TOWN/CITY [KHARTOUM | postcope [183 ]
COUNTRY [SUDAN ]

e

ACCOUNT HOLDER'S DATA
AS DECLARED TO THE BANK

ACCOUNT HOLDER |6MNIA MEDICAL SERVICES COMPANY CO, LTD

[NORTH EAST ELQURASHI PARK KATARINA STREET ,KHARTOUM 2

STREET & NUMBER

—

HiEiREln

TOWN/CITY [KHARTOUM | postcopE [183
COUNTRY [SUDAN
REMARK

BANK STAMP + SIGNATURE OF BANK REPRESENTATIVE@ DATE (le/ézg??©22

é SIGNATURE OF ACCOUNT HOLDER (Obligatory)

@ Enter the final bank data and not the data of the intermediary bank.

@ This does not refer to the type of account. The account name is usually the one of the account holder. However, the account holder

may have chosen to give a different name to its bank account.
@ Fill in the IBAN Code (International Bank Account Number) if it exists in the country where your bank is established
@ Only applicable for US (ABA code), for AU/NZ (BSB code) and for CA (Transit code). Does not apply for other countries.
@ It is preferable to attach a copy of RECENT bank statement. Please note that the bank statement has to confirm all the

information listed above under 'ACCOUNT NAME', 'ACCOUNT NUMBER/IBAN' and 'BANK NAME'. With an attached statement,

the stamp of the bank and the signature of the bank's representative are not required. The signature of the account-holder

and the date are ALWAYS mandatory.




A
OMDURMANNATIONALBANK g\, w ﬁ&l-[;]gj[dtqu-btf_-w

14/9/2022 ONB/ GYADA BRANCH

M/S. OMNIA MEDICAL SERVICES COMPANY .LTD

SUBJECT: Account Information

In the outset we would like to express our gratitude for
banking with us, hoping for a fruitful banking relation with
your esteemed company. By reference to above mentioned
subject, we provide you with the following information
related to your account:

ACCOUNT NAME: oOMNIA MEDICAL SERVICES COMPANY .LTD
IBAN/ACCOUNT NUMBER: SD6524010116100003
CURRENCY: EUR

BANK NAME : OMDURMAN NATIONAL BANK

BRANCH NAME : GYADA BRANCH

SWIFT CODE: OMDBSDKH

BANK ADDRESS:
P.0.BOX: 11522/KHARTOUM
TEL: 00249183770400 EXT: 608/611

COUNTRY : SUDAN

With our best regards,
Omdurman National Bank.

GYADA BRANCH

I

Tel.: 0183 770400 - P.O.Box: 11522 - Fax: 0183 777152 - Khartoum Kasr Street www.onb.com.sd - Email: info@onb.com.sd



OMNIA MEDICAL SERVICES CO., LTD (OMSCO) ‘
Main office: South East Gourashi Park
Tel 4249 15520001 - Fani249 155310110 Q‘4 SCO

Branch: Level 1f-Gad Gareeb Building-Khartoum OMNIA MEDICAL SERVICES CO. LTD (0MSC0)
Near El Ferdos Hotel-Republic Of Sudan-Tel: +249 155 140 000
E-mail: infodomsco-sd.com Web site: www.omsco-sd.com

DATE : 06/03/2023

From: OMNIA MEDICAL SERVICES CO. LTD.
North Gourashi Park-Katarina Str.
Khartoum-Republic of Sudan

To: Italian Agency for Development Cooperation (AICS)
Khartoum Office

Subject: Authorization for Ref : CIG 9329560477

Referring to the above subject, we have authorized Omnia
Medical services company , Miss / Marwa Shouckry Hassan to
sign your contract .

This is for adoption

(f;eneral Manager
Mustgfg Kamel Mustafa
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